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A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉS-IPAR, A HAZAI BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP. 

SZERKESZTI ÉS KIADJA: FLÓR GYŐZŐ. =  SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: BPEST, GYULAI P.-U. 9.

Előfizetési árak:
1917. január 1-töl a „Fogadó*1 e lő ­

fizetése a következő :
Egy évre . . 16 korona 
Fél évre . . 8  korona 
Negyed évre 4 korona

Előfizetési és egyéb pénzek : Fogadó 
kiadóhivatala, Budapest, VIII. kér., 
Gyulai Pál-utca 9. szám intézendők-

A .Vendéglősök Naptára ‘, mely az 
1917. évre a szokásos gazdag és 
változatos tartalom m al jelent meg, 
ugyancsak a Fogadó kiadóhivatalá­
ban rendelhető meg. o o o

TARTALOM :

S o rró l-so rra .
Z ö ld  fő ze lék -fé lék  te rm e lé se  é s  

é s  té lire  va ló  beszerzése .

V e n d ég o tth o n .
V essü n k  m a g u n k ra  is.
C sak  m ag y a ru l.
K ö zg azd aság i e g y e tem .
A ta b o tá b a n .  (T á rc a c ik k ) .

K ü lö n f é l e  K ö z l e m é n y e k .  T a ­
vaszi n eg y ed k o r  H a rc té r i  e lő ­
fize tő in k  fig y e lm éb e . U j liszt- 
é s  k e n y é rá ra k .  H á ro m  k irá ly  
P ö s ty é n b e n .  E te lá r a k  m a x im á ­
lá s a .  K e d ro v ic s  M ih á ly  k i tü n ­
te té se . E zer v ag o n  á r p a  az 
o sz trá k  sö rg y á ra k n a k . B o rv á ­
sá r ló k  fig y e lm é b e . T ö r le y é k  és 
B a c h u s  m en y o rsz á g a . S o m o g y i

Im re  h á z a s s á g a .  A  H a d se g é ly z ő  
H iv a ta l  s z á m o ló c é d u lá i.  A  te j ­
á r a k  e g y ség es re n d e z é s e .  S ö r  
c iro k m ag b ó l. H áz a ssá g i h írek . 
S s iv a r  é s  d o h á n y  á re m e lé s  és 
e g y é b  k in c s tá r i  k o rm á n y i he ly  
te le n sé g e k . A p ró  e sem én y ek  
R e n d e le t  a  s z ap p an jeg y rö l. 
N év m a g y a ro s ítá s . A szak lap o k  
h ird e té se i.  A h o rg a n y z o tt  kony­
hai ed é n y e k . P a p irsz a lv é ta k  
G y á sz ro v a t.

N y í l t - t é r .

K e s e r ű  g o m b á k .

Ü z le t i  H í r e i n 1-.

S z e r k e s z t i  ü z e n e te k .

K o rty a n tó . — H ird e té se k .

Étlapok
különböző s a legdíszesebb kivitel­
ben készülnek a Fogadó-nyomdában.
Budapest, V ili , József-utca 56. szám.

Ugyancsak a „Fogadó-nyomda* ké­
szíti az üzleti gyakorlatba bevezetett 
és jól bevált egylapos „Étlapok* -at. 
Ezek az étlapok nem csak az ételek 
célszerűbb elhelyezése és a vendé­
gek kényelme szem pontjából, hanem 
olcsóságuk m iatt is  előnyösebbek.

Ugv az egylapos, mini a más beosz­
tású étlapok, minden alakban meg­
rendelhetők és kaphatók a Fogado- 
nyomdaban (V ili, józsef-utca 56. sz.)

= Fővárosi Sö rfő zö  R. T. =
Kőbányán

m ár az első évben 248.000 hl. sört gyár­
tott, ez bizonyítja legfényesebben söreinek

kitűnő minőségét.
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" C T  2 v / £ ó r
B u d a p e s t, V i l i . ,  J ó z s e f -k ö r u t  (I s z .

Szakmabeli tranzakciók es

f o g a d ó i  ( s z á l lo d a i) ,  v e n d é g lő i  é s  
k á v é h á z i  a d á s - v é t e l i  -

ügynökségi irodája
= T e le fo n :  J ó z s e f 2 6 — 3 2 .

bankkölcsönök közvetítése.

Házasság.

B r u s t is il i j t  Károly
hygienikds já ékkártya tis z titó  in­

tézete.

B u d a p e s t,
H., S z v e i e n a y - u .  IB.

Eíadó fra k k  és sperizerek.
— Olcsó á r b a n .  —

Az üzlethez tartozók és különös* n a 
pincér urak figve'm ét fő b b jü k  egy jó ­
tékonysági intézetné! visszam aradt és 
most eladásra  kerülő frakk  és spen- 
zerek  vételére. Cím megtudható a 
Fogadó kiadóhivatalában.

Számvevöaltiszt. ki a mozgósitáz ó ta a haretéren 
van, polgári életben üzletvezetö-fópincer, egyike a 
legképzettebb és szolidabb szakem bc eknek (nem 
kártyás, dohányos és italos) nősülni óhajt s a fo­
gadós, vendéglős és kávés családból való krdves, 
ház;as és megértő hajador.t keres hitvestársul, meg­
felelő hozománnyal, minthogy ö is megfelelő anya­
giakkal rendelkezik. Ism erk-dés céljából levrlet 
fényképpel kér a „Fogadó * kiadóhivatala utjsn be­
küldeni s viszont ö is elküldi arcképét. Házasság a 
tavaszi szabadsága alkalmával m egtörténhetik. A 
ltgszigorubb titok a rtás  minden körülmények között 
biztosítva. Személyéie nézve megfelelő információ 
Vrfl volt üzleti főnökei fognak szolgálni. Em lítet 
fényképes levelet „Komoly p á rti41 jelige al tt a 
Fogadó kiadóhivatalába kér küldeni. 3 - 4

:| T e le f o n :  I n í e r u r b a n  í l -S Í .

Figyel
Jó hírnévnek örvendő irodám a 
háború miatt szünetel'. Irodámat 
újból megnyitottam és azt szemé­

lyesen vezetem.
MATZNER J. u r a i

irodám részére ü g y v e z e tő n e k  
akceptáltam. — Az igen tisztelt 
I 'nök urak úgyszintén helykereső 
személyzet becses párt lógását kérve 
maradtam teljes tisztelettel

Pollák József
3 — 12 Budapest, VII. Sip-utca 7.

KESZEY V.NCE ETTERMEI
Bpest, VII.. R á k Ó C i-u t  44. a Nemzeti színházzal szemben 
Magyaros házias konyha, sajat szüretelésü és 
tisztán kezelt borok Mindig frissen csapolt pil 

seni sör. Polgári árak. Pontos kiszolgálás.

böcö gö J ó z s e f  Korona-fogadója
‘ Pannónia1 kávéháza, M iskolc. Kávéháv 
elsőrendű étterm ek, sórcsarnok. Magyar konyha, 

knünö borok.

Magyar Paizs.
M a g y a r  P á r á s  e rő s  szó k im o n d ó , tiig g e tlen  h e tila p , 
m ag y a r ipart, ho n i te rm ék e t véd  m a g y a r  s z e l l e m e t  
t e r j e s n t  m i n d e n  t é r e n .  É vi e lő fize tési á ra  4 k o ­
ro n a . (.L egolcsóbb  lap  . S z e rk e -z tik : B o r b é l y  G yörgy  

és H o r v á t h  L a jo s  Z a laeg e rszeg en .

Ki ss Ernő K o r o n a - f o g a d ó j a
Nagykanizsa a város központján. É tterem  
sorcaárnok, kávéház, szép nyári udvar ker’i — 
vendéglő. — Magyar konyha. — Kitűnő fajborok

Á lla n d ó  b o r v á s á r .
Azon t. vendéglős kartársak, kiknek móri borra 
van szükségük, forduljanak hozzám teljes biza­
lommal. Stoffer Mihály vendéglős Mór.

K á v é h á z i  és v e n d é g l ő i
berendezéseket

alpakka, k inaezüst á ru t
vesz és elad

B rau n  Gyula, E u d a p e s t
VII. kér.. Sip-ti. 14. Távbeszélő (Telefon) 161-44.

u í évre is a „Vendéglősök Nap­
tára" a fogadós és vendéglős- 
iparhoz tartozóknak ez az ér­
dekes és tanulságos szakkönyve, 
az eddigieknél is változatosabb 
tartalommal.

A „Vendéglősök Naptára" ára ez­
úttal is: 3 korona 20 fillér. 
Ajánlási dij 50 fillér.

Naptári megrendelések:
„Fogadó” kiadóhivatala Budapest 
Vili . Gyulai Pál utca 9 sz. in- 
tézendők

Tartalom :
Az 1917-ki „Vendéglősök Nap- 
Iára" a naptári, csillagászati és 
egyéb közérdekű részeken kí­
vül a következő részekből áll:

1 . Á ltalános rész.
2. Bor- és Pincegazdaság.
3. Sörfőzés. — Serfogyasztás.
4. Konyha.
5 Hasznos Tudnivalók.
6 . Szórakoztató (Szépirodalom).
7. Különféle közlemények.

Az 1917-ki „Vendéglősök Nap­
tárát" a fogadós és vendéglős 
iparhoz tartozók közül senki 
se mulassza cl megrendelni.
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Előfizetési ár:
Egy év re . . . 16 korona 
Fél évre . . . 8  „
Negyed évre . . .  4 „
Egyes szám á r a : 1 korona.

L apm egjelenés: 
M inden hó 1-én és 15-én.

Szerkesztőség és kiadóhiva­
tal Budapest, Vili. kér., Gyulai 

Pál-utca 9. szám.

Hirdetési árak.
Oidal nagyság szerint. T öbb­
szöri hirdetésnél árkedvez­
mény. Legkisebb hirdetés dija: 

4 korona 50 fillér.

A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉS1PAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ 1DEGEXFORGAI.OM ÉRDLKKIT KÉPV. SZAKLAP.

SZERKESZTŐ ÉS LAPTULA|DONOS: FLÓR GYŐZŐ.
Hivatalos szaklapja: S o rró l-so rra .

Az „Országos Vendéglős Egyesületnek"-, a „S zó ke s fö vá r ősi Von 
déglósök és Kocsmárosok Ip a rtá rsu la tának"-, a  S z a b a d k a i- ,  T o ln a -  
v á rm eg y e i-, K a s s a i- ,  E rz sé b e tfa lv a i- ,  B raS sóm egyei-, C se p e li- ,  
S á n rá r  és v id é k e - , P é c s -B a ra n y a i- ,  K is p e s ts ie n tlő r in c i- ,  N ém e t- 
u j tfá r t- ,  L é v a v id é k i- ,  S za tm á rm e g y e i- ,  Z o m b o ri-, N em esó  c sa  és 
v id é k e - , H u n y a d v á rm e g y e i- ,  C so n g rá d v á rm e g y e i- ,  S o p ro n a lsó -  
v id é k i- ,  S á ro sm e g y e i- ,  B u d a io k  és k ö rn y ék e -, É rse k ú jv á r  és 
v id ék e -, C e g lé d i- ,  M aro sv ásá rh e ly  é s  M aro sto rd a -m eg y e i-, M ező tú r-, 
T u r k e r e  é s  D é v a v á n y a i fogadós (szá llo d áso k ) v e n d é g lő s , k o csm á- 
ros és k á v é s  ip a r tá rs u la to k  ille tv e  e g y le te k n e k  ; az  A ra d i p in c é r  
öns. és e lh . eg y le t és tö b b  jó té k o n y  p in c é r -a sz ta ltá rsa sá g n a k  és 

község i v en d é g lő s -c so p o rtn a k .

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET.
Hivatalos helyiség : V ili. kér., Gyulai Pál-ulca 

9. sz.

Hivatalos órák: m inden hétfőn  , szerdán  és pén­
teken délután 3 — 6  óráig.

Fölhívás és é rtesítés. F ö lh iv a tn a k  azo n  v id ék i v en d ég lősök  és 
k o c sm á ro so k , a k ik  az  „ O rsz á g o s  V en d ég lő s  E gyesület**-nek  m ég  
n em  ta g ja i,  hogy  lé p je n e k  b e  é s  b e lé p é sü k e t je le n tsé k  b e . B e je ­
le n té sü k  u tá n  m e g k ü ld jü k  a z  a la p sz a b á ly o k a t. B e ir a tá s i  d i j  : 2 
k o ro n a . É v i  ta g d í j : 4 k o ro n a . A z  , , 0 .  V . Egyesület** ta g ja in a k
sz a k ü g y e k b e n  tá jé k o z á s t é s  ese tleg  jo g ita n á c so t d í j ta la n  n y ú jt,  ha  
az  i ro d á h o z  fo rd u l. I ly e n  e se te k b e n  a  le v é lle l vá la szb é ly eg  m e llé k ­
le n d ő . A x  eln ö k ség .

SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK ÉS KOCS­
MÁROSOK ipartársulata:

Hivatalos helyiség: V ili ,  Gyulai Pál-atca 9. sz

Hivatalos Órák: minden hétfőn, szerdán és pén- 
teken délután 4 — 6  óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden tagja ingyen 
kaphat, ha az irán t az ipartársulat irodájához 
fordul.

Az ipartársu la t mindennemű hivatalos közleménye
kizárólag a „Fogadó* utján  közöltetik.

Előfizetés.
A l. elő/izetők kéretnek, hogy esedékes elő­
fizetésükéi a lejáraikor m indig pontosan újít­
sák meg.

.4 Fogadó előfietési ára i:
— 1917. január 1-től —

Egész é v r e ................................16 korona
Fél é v r e ....................................... 8  „
Negyed é v re ................................. 4 „

Előfizetési és egyéb pénzek : Fogadó kiadóhiva­
tala, Budapest, Gyulai Pál-u. 9. sz. fizetendők 
és küldendők be.

1917. évre.

Kaphaló: a Fogadó kiadó­
hivatalában. Ára 3 kor. 
20 fillér. Ajánlási dij: 

=  50 fillér. =

Fogadók, vendéglők a Balaton körül.
A „Fogadó" március elsői számában ir­

tunk arról a nagyfontosságu és nagyjelentő­
ségű közgazdasági munkáról, amelyet a 
„Balatoni Szövetség" vezetősége a „Balatoni 
Villamosmüvek r.-t.“ létesítésével végzett. 
Külön méltatta édemét ez a közleményünk a 
a B. Szövetség két kiváló és páratlan tevé­
kenységű vezetőségi tagja: ügyvezető alel- 
nöke és titkárának, akik ama munkálatoknak 
a kezdeményezői és végrehajtói voltak. Meg 
említettük továbbá, hogy a „Balatoni Szö­
vetség" vezetőségének, a most alkotott nagy 
müvén kívül, még egy fontos terve vár ki­
vitelre Egy olyan „jogadóépitő részv.-tár- 
sasáqnak“ a létesítése, mely a Balatont 
korszerű és minden kényelmet nyújtó előkelő 
fogadókkal, vendéglőkkel és vendégottho­
nokkal fogja körül építeni. „Hogy a Szö­
vetség kiváló képzettségű vezetői ezt a nagy 
föladatot is meg fogják oldani, meg vagyunk 
róla győződve", — írták ezek a sorok.

Hogy a „Fogadó" eme következtetésével 
mennyire biztos támpontra helyezkedett: erre 
nézve igen ékes bizonylatot kaptunk. A mi 
idegenforgalmi gazdaságunk egyik első. ki­
váló tényezője, a „Balatoni Szövetség" nagy­
nevű ügyvezetö-alelnöke: Óvári Ferenc dr. 
országgyűlési képviselő, levelet irt a Fogadó­
nak, s abban nemcsak örömmel igazolja, ha­
nem meg is erősiti a balatoni fogadók és 
vendéglők építéséről szótő sorainkat. A ki­
tüntető s nemcsak a Fogadóra, hanem a mi 
iparunkra is megtisztelő sorokat itt alább 
mutatjuk be:

V eszp rém , 1917. m á rc iu s  12.

Igen tisz telt Szerkesztő u r !
V ettem  becses lapja ez évi 5-ik számát, s nagy 

örömm el olvastam  vezető cikkét.
A „Balatonvidéki Villamosmüvek R észvénytársasá­

got** még ez évben 2  millió koronára óhajtjuk föl­
emelni s ha ez meglesz, akkor kezdjük meg műsza­
kilag is tevékenységünket. M inthogy a nagy mü, 
villamos árammal Veszprém től Keszthely és Mar­
calitól Fehérvárig ellátni m indent uj centráléval 9 —10 
millióba kerül, s még ez együtt nem lesz, indítvá­
nyozott csoda szép tervének, a „Fogadóépitő r.t.*1 
alapításába alig kezdhetünk. — Ha a viszonyok al­
kalmasak lesznek, szives öröm m el ragadjuk meg 
erre is a kezdeményezést.

A „Vendégotthon*1 kifejezés „penzión" helyeit, 
igen jó. Én aplikálni fogom.

Fzgadja igen t. Szerkesztő ur hálás köszönetem et, 
ki vagyok és m aradok

kész szolgája 
Dr. Óvári Ferenc.

Mit mutat a mi idegenforgalmi gazdasá­
gunk nagy úttörőjének ez a szép levele? 
A Balaton fényes jövőjének azt a képét, amit 
a Fogadó oly sokszor rajzolt le és mutatott 
be. S ennek a jövőnek, a balatonvidék nagy 
idegenforgalmi gazdaságának alapjai készek : 
most már csak megerősítésre várnak, a fenti 
szép levélnek a balatoni villamosmüvek fej­
lesztésére vonatkozó sorai szerint. Aztán pe­
dig. ha ez a nagy mü befejezést nyert, jön 
a betetőzés: épülni fognak a nagy és szebb­
nél szebb fogadók, vendéglők és vendég­
otthonok a Balaton körül. Úgy és olyan ér­
telemben, mint a „Fogadó" elképzelte s mint 
ahogy nekünk a nágyépitő: a „Balatoni 
Szövetség" nagynevű és mindenki által, min­
den tiszteletre érdemes ügyvivő elnöke. Óvári 
Ferenc dr.. országgyűlési képviselő abban a 
szép levelében Írja és magyarázza.

Zöld főzelék-félék termelése és télire 
való beszerzése.

A korm ány és más illetékes tényezők figyelmébe.

Kisütött megint a tavaszi nap s virulni, 
pompázni fog nemsokára a mindent zöldbe 
öltöztető szépséges kikelet. Amikor ez uj 
időszak verőfényes és enyhe melegét 
élvezzük, gondolataink önkéntelen is arra 
terelődnek, hogy vájjon a mostani szép 
kikelet, meg logja-e hozni mindazt, amire 
közélelmezésünknek szüksége van?

Az előző két háborús esztendő, ebben 
a tekintetben sajnos, a legszomorubb 
tapasztalatokat hagyta számunkra hátra. 
A mi dúsan termő káná'n-löldünk, külö­
nösen zöld-félékben, a lehető leggyéreb- 
ben, sőt. annyira siiányan fedezte a 
szükségletet, hogy éléskamaráink. úgy­
szólván már a tél elején kongtak az 
ürességtől. Zöldbab, borsó, tők. sóska és 
más ilyen kitűnő tápláló (és egész télen 
át könnyen eltartható) (őzelék-télékből 
— amelyeknek télire való beszerzését és 
eltevését a „Fogadó" folytonos buzdítása 
révén mind többen s többen szoktákAz idea — gyönyörű!

„ F O G A D O  N Y O M D A  É S  L A P K I A D Ó V Á L L A L A T “
B U D A P E S T ,V I I I -K E R Ü L E T  
J Ó Z S E F -U T C A  5 6 .  S Z Á M -

J Ó Z S E F  3 9 - 7 0 -

Vandéglöi i s  ávéházi nyomtatványok nagy raktára.
A legszebb ésiz lésesb  kivitelben készülnek t'L lyóira iok , 1 
árjegyzékek, társulati és egyleti évi jelentének közgyű­
lési meghívók és az összes fogadói, vendéglői éa 
kávéházi nyomtatványok u. m.: étlapok, borjegyzé- 
kek, konyha-, söntés és  kávéházi ivek, asztalkártyák, | 
bérletfüzetek, szobajelentesek stb. □  p p  11
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meg és eszközöllek a béke éveiben, — 
hírmondót is alig lehetett látni. A csekély 
készlet és tulmagas árak miatt, csak pár 
vendéglői konyha szerezhetett be kisebb 
mennyiséget. Ezek hiányában aztán csak 
krumpli, bab, káposzta, no és a „sárga­
répa ' képezte a közélelmező vendéglői 
és más konyhák lő ilyen élelcikkeit. De 
ezekből is csak a tél első leiében volt 
elegendő s azután hol egyik, hol másik­
ban állott be fogyatkozás. Az idén pél­
dául a krumpliban van olyan Ínség, hogy 
még a vendéglősök is óra számra kény­
telenek ácsorogni a „krumpli elosztó' 
bódék előtt, a főváros vezetőségének 
még nagyobb dicséretére.

Mi tűnik ki mindebből? Az, hogy a 
nevezett élelmicikkekből nem termett 
elég. noha pedig arra. hogy az előző 
békés esztendők termésének megfelelő 
mennyiséget lehessen termelni, meg volt 
minden mód és lehetőség. így meg voltak 
az erre való munkaerők is, csak szer­
vezni és beállítani kellett volna őket 
ebbe a termelési munkakörbe 1915 kora 
tavaszán, oly nagy volt a löibuzdulás 
kormány, sajtó és a főváros vezetősége 
részéről a minden talpalatnyi üres föld 
nek zöldség-félével való beültetése iránt, 
hogy méltán azt várhatta mindenki, hogy 
e termék-félékből lesz majd annyi, hogy 
egy nagy fölösleget ki is lehet szállítani 
a szövetségeseknek. No és, mit eredmé­
nyezett a nagy fSlbuzdulás? Egyáltalán 
semmit. A főváros külterületén lévő üres 
telkek és a főváros környékén az ilyen 
célra kiválóan alkalmas földek, mind 
beültetlen és kihasználatlanok maradtak.. 
Az illetékes tényezők és legelső sorban l 
a tőváros vezetői, közömbösen vették 
ezt a nagy lonlosságu kérdést és nem 
gondoltak arra, hogy nekik a főváros 
lakossága ellátásáról és kötelességük 
volna gondoskodni. Bár ugyan azért 
gondoskodtak Községi élelmiszer-elárusító 
üzemeket állítottak föl s a szükséges

zöld-féléket távoli vidékeken vásároltat­
ták össze, aminek aztán, nem egy eset­
ben az lett a következménye, hogy a 
drága pénzen beszerzett zöldbab és más 
efélék vagon-számra rothadtak el. szál­
lítás közben. Mennyi temérdek sok „zöld 
vagyon' pocsékolódott igy el s a jószág­
állomány és más élelmezési cikkeknek 
mily nagy részére volt szükség, hogy az 
elpusztult anyagot pótolni lehessen. Nem 
is szólván azon árdrágulásokról, amelyek 
az élelmicikkeknek ily nagybani meg­
semmisülése után állottak elő.

Az elmúlt két háborús esztendőben 
igy érezte nagy hiányát a zöld-féléknek 
az ország közélelmezése és károsodott 
nagyban miatta hazai közgazdaságunk. 
És ez a mostani évben is éppen csak 
ugv lesz érezhető, ha az illetékes ténye 
zőkben nem kerekedik fölül az a bizo­
nyos jobb belátás és nem igyekeznek 
ezt a termelési ügyet megoldani. Mert 
termelési ügyről van szó. Termelni zöld 
télét: krumplit, káposztát, tököt, zöld­
babot. borsót, fehér- és kalaráb-répát és 
más hasonlót, oly nagy mennyiségben, 
hogy valamennyi vendéglői konyha (és i 
magánháztartási konyha) elláthassa magát 
télire. Most még a szükséges intézkedések 
megtételére van idő. hiszen tavasz kez­
detén vagyunk.

Az egyik minisztérium nemrég olyan 
értelmű fölhívást bocsájtott ki, hogy a 
városok tegyék lehetővé a köztisztvise­
lőknek, hogy a saját évi zöld szükségle­
tüket maguk termelhessék. Ezt a fölhívást 
a kormánynak most egy másik és olyan 

, értelmű fölhívás kibocsátásával ajánlatos 
i igen sürgősen pótolni, hogy a városok 
vezetői maguk is álljanak be kertészek­
nek, illetve intézkedjenek, hogy minden 
rendelkezésre álló kis darab földet mü- 
veltessenek meg az ilyen termények cél­
jára. A fővárosra nézve pedig külön 
olyan intézkedést tartalmazzon az a föl­
hívás. hogy a földmivelésügvi minisztérium

egyidejűleg két megfelelő szakközeget is 
küldjön ki, akik a tőváros hasonló kerté­
szeti erőivel, egy-kettőre megszervezik 
az egész termelési akciót. Amihez külön­
ben nem szükséges más, mint a szüksé­
ges és a főváros környékén nagy szám­
ban lévő üres földek összeírása és ki­
jelölése s vagy száz hadifoglyon kívül 
a szegényebb sorsú iskolásgyerekeknek 
a tanítóik vezetése mellett való be­
szervezése és beállítása a kertészeti 
munkálatokba. Az előző évben ezek 
a gyerekek százan és százan járlak 
Csepelre és máshova gyári m unkára; 
végezzék most még több százan ezt a 
munkát, ami reájuk nézve egészségi és 
kereseti szempontból is előnyösebb. Már 
most. ha a liuk napibérén kivül a vezető 
tanáraiknak is megfelelő napidijazást ál­
lapítanak meg (ugv, amint Németország­
ban és Ausztriában élvezik ezt a vezető 
tanítók); nem-e a legnagyobb kedvvel 
fogják teljesíteni tanítók és tanítványok 
ezt a termelési föladatukat és a várható 
lerméssikerrel, nem-e a legszebben lesz 
megoldható a zöldtőzelék félék kérdése?

A kormány figyelmét kiváltképen és 
ugyancsak fölhívjuk a főváros vezetősége 
figyelmét is erre a fontos kérdésre. A mi 
városatyánkat, Glück Frigyest pedig külön 
arra kérjük löl, hogy a tanács illetékes 
osztályát igyekezzék erre a fontos kert­
gazdasági akcióra birni és buzdítani. 
Közélelmezésünknek ez a része, a zöld­
félék termelési ügye annyira fontos és 
nagyjelentőségű, hogy annak sikerülése 
érdekében az illetékes tényezők részéről, 
mindent érdemes elkövetni.

Vendégotthon elnevezést alkalmazzunk és 
ajánljuk mindenütt a kifejezéstelen és csúnya 
ziléstelen idegen „pensionu szó helyett.

Plnvűlim ototóc f T. olvasóink ne csak a  „vezércikket rigjüiuiezisiea. és egyeb köz|en)enyeket olvassák el,
hanem figyelemmel böngésszék á t a hirdetés-rovatot is.

Átabotában.
Téli élet a fürdőkön.

— Királyi fürdők. —
B á rtfa f iird ö  1917. m á rc iu s  hó .

Bártfafürdő maga is bőséges hó alatt 
van. Az épülettetőkön, a sétányokon és 
mindenütt kéiarasznyi hó. Mi lesz itt már­
cius derekán és később, ha az olvadás 
megindul. Egyelőre azonban nincs erről 
szó. Reggel és délután 6 — 7—8 fok hide­
get mutat a hőmérő s igy ezen időben 
vígan zajlik a szánkó (ródü) pálya, amely 
kilométernyi hosszúságban és többszöri 
görbületben az egyik hegy magaslatáról 
a fürdő közepéig vezet le. A délidőben 
letüző napsugarak azonban minden hideg­
fokot a zérus alá űznek és ilyenkor az 
üdülők vígan sütkéreznek a fogadók nap­
sütéses oldalán.

Bártlafürdőn 1916 november elseje óta 
van katonatiszti üdülőtelep, tehát ezúttal 
van az első téli élet a fürdőn. És erre a 
téli életre nem fizet rá a fürdőtulajdonos- 
Bártfa városa, dacára, hogy a használat­
ban levő fogadóknak télire való átalakí­
tása, berendezése és kályhákkal való el­
látása .'55 ezer koronába került. — Ez a 
befektetési költség a nyáridény bekövet 
keztéig annyira kiegyenlítődik, hogy a 
fürdőigazgatóság még valamelyes hasznot

is ki fog tűnni mutatni, — mondta László 
Lajos fürdőigazgató. A fogadók közül 
kettő van igénybevéve: a két-két emele­
tes „Deák" és az „Erzsébet' fogadók. Az 
előbbi tisztán lakásul szolgái, mig az 
utóbbiban van a vendéglő, kávéház. ol­
vasó és több eféle helyiség. Az emeletek 
szobáit családos tisztek vagy polgári ven­
dégek lakják. A polgári vendégek részére 
mindössze 30—35 szoba lett fentartva. 
Ezek a vendégek azonban legtöbbnvire 
a katonatisztek hozzátartozói, vagy közeli 
ösmerősei közül kerülnek ki és más ide­
genek ritkán látogatnak ide. Erre ugyan 
alkalmat sem adtak, mert a lakások cse­
kély száma miatt az igazgatóság még hir­
detést sem tett közé a téli-fürdő megnyi­
tásáról.

Mielőtt tovább mennénk, megállapítjuk, 
hogy Bártfa-lürdő egész kis város és egy 
sereg olyan villája van, amelyek 10 — 15 
kiadható lakással rendelkeznek. A fürdő 
téli életét kiterjeszteni és teljesbé tenni 
ugv volna lehetséges, ha e magánlakok 
tulajdonosaival megállapodnának az épü­
letek téli nvitvatartásáról. Most ugyan, 
az idő rövidsége és a háborús zavarok 
miatt, nem volt ez keresztülvihető, de a 
jövőben bizonyára jobb alkalom lesz 
majd erre nézve.

A fürdői tiszti üdülők létszáma 120-tól

150-ig terjed, de a rendes állomány csak 
90—120 között van. Ezenkívül vannak a 
tisztiszolgák és más katonák, a fürdő- 
igazgatósági és postai tisztviselők, a für­
dői, fogadói és vendéglői alkalmazottak, 
valamint az egyéb vendégek, akiknek 

j  élelmezéséről gondoskodni szükséges. Az 
élelmezés kérdése pedig a fürdő vendég­
lőse. Reigl László gondját képezi. Reigl 
vendéglős ezen a téren ismert és jó 
szakerő és csakis ennek köszönhető, hogy 
az élelmezést zavartalanul tudja ellátni. 
Pedig igen sok nehézséggel kell neki 
megküzdeni az élelmicikkek beszerzésé­
nél, amiket mind az órányira fekvő 
Bártfán és a környékbeli falvakban kell 
összevásárolnia és onnan a fürdőre be­
szállítani. De kiváltképen a tej, vaj és 
tojással vannak bajok és pedig igen 
furcsa bajok. Hogy ebben a tekintetben 
milyen egy téli-fürdői vendéglősnek az 
élete, olyan helyen kivált, ahol az élel­
mezés kérdésének előzetes rendezéséről, 
maga a fürdőtulajdonos nem gondosko­
dott, — erre nézve elmondunk egy-két 
jellemzően érdekes esetet.

Hogy azonban az eset megértése job­
ban kitűnjön, közbevetőleg szükséges 
megemlíteni, hogy Bártfa város hatósága 
egyes cikkek kivitelére bizonyos tilalmat 
állított föl, de olyan szövevényes módon
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Vessünk magunkra is.
A háborqs állapot teremtette élelmezési 

nehézségek tárgyában sokszor elmondtuk 
véleményünket. Felemlítettük a külön­
böző központok, szerintünk, helytelen el­
járását, a készletek aránytalan elosztását; 
szóvátettük a készletek elkésett és elég­
telen beszerzését s egvszer-másszor erő­
sebb kritikát is gyakoroltunk, de különö­
sen a vendéglősökkel szemben követett 
tölületes és figyelmetlen eljárás leszöge- 
zésénél. Panaszkodtunk, hogy az élelme­
zési kérdések rendezésénél a vendéglő­
söket mint szakértőket mellőzték és mel­
lőzik most is, noha azt az illetékes köz­
pontoknak és azok megbízóinak mégis 
tudnia kellene, hogy éppen a vendéglő­
sök azok. kik az élelmezés nagy részét 
és különösen az idegen egyéneket, el­
látok.

Felszólalásaink és gyakorolt kritikáink 
mindig szakszerűek es a gyakorlati élet 
bői merítettek voltak és amint ezzel a 
vendéglősök érdekeit tartottuk szem előtt, 
épugv szolgálatot véltünk tenni az élel­
mezési központoknak azzal, hogy figyel­
müket rátereltük a gyakorlati élet iga­
zolt követelményeire. Az intézkedés joga 
nem a mienk, hanem a központoké, a 
főváros tanácsáé és a kormányé. Tesz­
nek-e valamit az általunk jelzett irány­
ban, vagy nem. azt nem tudiuk. de nincs 
is módunkban annak ellenőrzése Telje­
sen a gyakorlati érzékükre, lelkiismere­
tükre és kötelességtudásukra kell bíznunk.

Van azonban ezen a téren valami, ami 
saját magunknak szól és nem volnánk 
igazságosak, ha arra rá nem mutatnánk. 
Szóljon ez legalább a jövőre nézve, arra 
az időre, mikor békés időt fogunk élni 
és gazdasági viszonyaink rendezése és 
javítása ismét a saját kezünkbe fog vissza­
kerülni. Ez is a sok közül egyik tanul­
ság. amit a háborús állapot mintegv reánk-

hogy abban csak a bártfai és környék­
beli szatócs-kereskedők ösmerik ki ma­
gukat. Meg kell még azt is említeni, hogy 
azon a kedves felső-vidékünkön igen 
furcsák a kereskedelmi viszonyok, ami 
persze azért is van. mert Bártfától Galícia 
mindössze hat óra járásnyira van, s az 
ottani (galíciai) derék polgárok beszerzési 
ügyleteik lebonyolítására szinte ide jár­
nak. Hogy mint történik ez? íme egy 
kis szemléltető.

Mióta a dohány és szivarban az a 
bizonyos hiányosság beállott, a galíciai 
szomszédok átjárnak a bártfai boltok és 
az egész határszéli községek trafikos bol­
tosai dohánykészletei összevásárlására. 
Az áruért minden árt megadnak. Igv a 
közönséges kapadohány 6. illetve 8 fillé­
res pakliját 40—50—60 fdlérjével fizetik. 
Meg vannak azok gabalvodva? — kér­
dezheti az avatatlan. Nincsenek kevésbé 
se. mert otthon meg 4—5—6 darab tojás­
ért és más hasonló értékes cikkért adják 
tovább az árut. Hogy aztán ezt a keres­
kedési rendszert érvényesíthetik az egyéb 
cikkek beszerzésénél is. az önként érte­
tődik. Mindez persze olyan ügyesen tör­
ténik, hogy a legszemfülesebb finánc 
vagy határrendőr figyelmét is kikerüli. 
Ebből a csekélységből is látható, hogy 
milyen furcsák az ottani viszonyok.

(Folytatása következik.)

erőszakol. És tekintve azt is. hogy a jó 
gazda már előre számol, helyénvalónak 
tartjuk, ha már most foglalkozunk az 
üggyel, amely a vendéglősökre nézve 
sokkal fontosabb és sokkal nagyobb gaz­
dasági előnnyel bir. mint azt első tekin­
tetre hinnék. Értjük ez alatt a tömörülést 
az ipartársulatokban. Nem szabad hiá­
nyozni egy ellen-egy vendéglősnek sem 
az ipartársulatból. Benn kell lenni vala­
mennyinek és valamennyinek meg kell 
érteni annak horderejét. annak gazdasági, 
gyakorlati és erkölcsi értékét.

Nem szorul külön bizonyításra az az 
előny, mely abból az erős testületből 
származik, amit a vendéglősök összesége 
érdekei védelmére és fejlesztésére magá­
nak alkot. Ha a vendéglősök valamennyien 
saját ipartársulatukban szervezve vannak, 
olyan erkölcsi és anyagi erőt képesek ki­
fejteni, hogy többé nem szoríthatják őket 
háttérbe, hanem mint számottevő ipari 
szervezettel minden fórumon számolná­
nak. Nem mellőzhetik őket. hanem ellen­
kezőleg. mindazon törvényes védelem­
ben kell részesíteni őket, mint amilyent 
a többi, törvényes kényszerrel szervezett 
iparosok, illetve ipartestületek élveznek. A 
vendéglősök csak szervezve juthatnak 
szóhoz minden közérdekű, gazdasági és 
iparjogi kérdésben. És ez emeli a ven- 
déglösipar erkölcsi értékét és komoly 
beszámitbatőságát. Erősödik anyagiakban 
is, ugv. hogy módjában áll a vedéglősök- 
nek saját erejükből olyan gazdasági in­
tézményeket létesíteni, melyek saját ipari 
céljaiknak megfelelnek és amelyek segít­
ségével a közvetítő kereskedelem mellő­
zésével. a beszerzésnél megtakaritott ha­
szon saját zsebükben maradna. Erre már 
vannok élő példák, mindenki megértheti 
és tisztába jöhet vele és éppen azért nem 
szükséges mindezt külön is bizonyítani.

Mennyire meg leheteti volna könnyí­
teni a vendéglősök megélhetését és üz­
letvezetését a háború egész tartama alatt, 
ha valamennyien a saját társulatukban 
szervezve leltek volna. Szól ez leginkább 
a fővárosi vendéglősökre, mivel a vidé­
kiek mégis könnyebben juthatlak készle­
tekhez; részint saját termelésük által, 

i részint azáltal, hogy állandóan és közvet­
le n  érintkezésben vannak magukkal a 
I termelőkkel. Nagyban leheteti volna be­
jszerezni az összes vendéglősök majdnem 
összes szükségleti cikkeit, a zöldségtől 

'elkezdve, egészen a lisztszükséglet kielé­
gítéséig és az aránylagos elosztást az 
ipartársulatok végezték volna. Az élel­
mezési központok ebben az esetben szí­
vesen támogatták volna a vendéglősök 
ipartársulatait, mert ezzel az ő munkájuk 
is megkönnyebült volna. Hiszen erre van 
példa a bécsi vendéglősök szervezetében, 
hol ez a berendezkedés bevált. Tehát 
nem is uj dologról lett volna szó. Ma 
természetesen erre a szervezkedésre már 
késő van és be kell várni a békés és 
nyugodt időt. Addig pedig tűrnünk és a 
viszonyokba beleilleszkednünk kell azzal 
a tudatta], hogy még tombol a világ­
háború.

Saját érdekét tartja szem előtt minden 
vendéglős úgyszintén a vendéglősipar 
közérdekét, ha belép a saját szakmájá­
nak ipartársulatába s azután pl. ha a fő­
városban fennálló három társulat egybe­

olvadna, olyan szilárd alapra jutna a 
vendéglősök szervezete, hogy nem be­
szélnének ezentúl amolyan félvállról a 
vendéglősökről, amint azt ma lépten nyo­
mon keserűséggel tapasztalni kénytele­
nek. Ha tehát tisztelt vendéglős kartár­
sak a mai viszonyokról elmélkedünk és 
panaszkodunk, akkor, az elmondottak 
után — vessünk magunkra is.

Csak magyarul.
Fogadót, vendéglőt vagy kávéházat ha létesítőnk 

nyitunk), csak magyaros hangzású címmel lássuk 
el, vagy i  saját nevünk „cime:i‘‘ vezessük. Fogadói 
szállodai) üzletnél ne a „szálloda4* szót, hanem &

,,fogadó" szót alkalmazzuk, m ert a „szálloda" m m 
magvaros, az „Einkehrw:rtshaus ‘-ból származik.) —
..Beszálló-vendéglő" helyett a m agyar nótábrn  is 
m egörökített szép „ Vendégfogadó“ szót használjuk.

Étlapirásnál étlapirók és éthordók ne használ­
janak idegen, pl. francia és angol ételneveket. 
Csak magyarul i tjanak. A magyar becsület és 
önérzet teszi a mai időkben minden magyarnak 
kötelességévé, h o g y : csak magyarul gondolkozzon 
és cselekedjen.

A magyar nyelv tisztasága szempontjából csak c 
írandó. Cz (ceze) betűt se névben, se más szóban 
ne Írjon senki.

M agyarságunk védelméhez hozzátartozik, hogy 
vendéglőink és kávéházainkban c«ak m agyar te r­
m éket tartsunk és m indenképen arra törekedjünk, 
hogy magyarságunkat erősítsük és önmagunkat — 
s ne az idegeneket — gazdagítsuk.

Közgazdasági egyetem.
A magyar közgazdaság j.vöje.

„A „Hangya" szövetkezet alapitója: 
néhai Károlyi Sándor gról emlékének 
megörökítésére egy millió korona tőkét, 
mint alapítványt ajánlott löl a kormánynak 
azon célból, hogy ennek jövedelmeivel 
egy Budapesten iölállitandó közgazdasági 
egyetem létesítéséhez és fenntartásához 
az első anyagi eszközt szolgáltassa."

A „Hangya" szövetkezet e nagyjelentő­
ségű, közgazdasági kulturális ügvgyel 
kapcsolatban a kormányhoz intézett töl- 
terjeszlésében ezeket mondja :

*
Magyarország értelmiségének gazdasági el­

maradottságát nagyrészt a jogi nevelés *úl- 
tengése okozta. Ha eddig kétségeink lehettek 
eziránt, úgy a háború azokat bizonyára el­
oszlató A gazdasági szervezőképesség hiányát 
erősen niegsinyiettük. Még laikusok előtt is 
nyilvánvalóvá vált. hogy. bár a nemzeti élet 
lényeye a gazdasági munka, mégis e téren 
hivatottság helyett többnyire csak inkompe­
tenciát találunk.

Az ország kincsei parlagon hevernek. 
Hiába adják ki a többtermelés jelszavát, ha 
nincsenek szakembereink, vagy ha nem gon­
doskodunk sürgősen oly egyetemi színvonalon 
álló. gyakorlati irányú gazdasági főiskoláról, 
amelyen a vezetésre hivatottak a szükséges 
gazdasági ismereteket és tudományokat el­
sajátíthatják.

A külföld ebben bennünket máris vagy 
10 esztendővel megelőzött. Kérdjük, kultur- 
áltam-e az olyan ország, amely külföldi fő­
iskolákra kénytelen fiait küldeni, ha őket 
magasabb közgazdasági kiképzésben óhajtja 
részesíteni? A közgazdasági főiskolák hiánya 
a főoka annak, hogy ifjaink produktív élet­
pályák helyett a jogi pályát kénytelenek vá­
lasztani. mint amely egyedül biztosit ezidó- 
szeiint tekintélyt a társadalmi életben

Pedig nekünk nem diplomás proletárokra 
van szükségünk, hanem gazdákra, akik ész­
szerűen kezelik birtokaikat; iparosokra, akik
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képesek európai színvonalon álló ipartelepeket 
szervezni és vezetni; kereskedőkre, akik 
nem csupán az ösztön sugallatára hallgatnak, 
hanem készek arra is, hogy érdekeiket össz- 
hangba hozzák a nemzet gazdasági érde­
keivel: szükségünk van magasabb közgazda- 
sági ismeretekkel bíró tisztviselőkre a 
szakminisztériumokban, vári sok gazdasági 
hivatalaiban, közlekedési vállalataink élén, a 
pénzintézetekben és magánvállalatokban; és 
szükségünk van végül tanárokra is. akik az j 
utánunk jövőket a gazdasági élet labirintusá­
ban tájékoztatják.

A „Hangya" szövetkezet lölterjeszlésé- 
nek emitl közölt kivonatos soraiból jelen 
korunknak minden nyomorúságos álla­
pota visszatükröződik. Elénk tárul egy 
gazdag ország, amelynek népe azonban 
szegény és dolgozik, (árad loíylon. de 
hiába küzd, mert nyomorúságos helyzetén 
alig bir valamit változtatni. De kivált­
képen kitetszik a helyzet vigasztalansága 
az ipari téren, ahol úgyszólván csak a 
szerencse Kegyeltjei boldogulnak, mig a 
legtöbb a végső kidülésig rabja hivatásá­
nak. S igy van ez a vendéglősiparban is 
A zöm. vagyis a többség, itt is robotol 
egész napest és pihenője még vasárnap 
sincsen. Alig néhány iizezer él csak bu 
és gond nélkül ebben a boldog kanó'n- 
ban. mig a többinek a lentiekéhez ha­
sonló a sorsa.

Xo és mi az oka mindennek és miért 
van az. hogy ahol általános jólétnek 
kellene virulni, a népek tengődni és 
a nyomorúságos viszonyokkal küzdeni 
kénvteienek ?

Az ok tisztán látszik a fenti sorokból 
De ugyanígy láttatta azt a „Fogadó" is. 
amelynek erre vonatkozó írásai, nem 
egvszer szóltak közgazdasági hálramara- 
doltságunkról és arról, hogy ezen a téren 
lámpával is alig lehelne találni egy-egy 
megfelelő szakemberi vagy olyan köz 
gazdasági tényezőt, aki képességével irányt 
tudna szabni s a köz- és egyéni gazdaság 
érdekében eredményes működésre volna 
képes buzdítani. Sajnos, nálunk az ilyen 
erők teljesen hiányoznak. Itt nincsenek 
közgazdasági lényezők és igazi értelmes, 
képzelt erők. Csak politikusok vannak. 
És a magvar politikus képviselők közt, 
az ösmert dr. Óvári Ferenchez hasonló 
értékes gazdasági erőt. talán kettőt se és 
még kisebb képességül, hármat se igen 
lehetne számlálni. Már most aztán, a 
dolgok ilyetén állása esetén és a meg­
felelő erőtényezők hiányában : lehet-e 
haladás a közgazdaság terén s jólét és 
megelégedés a különböző foglalkozási 
ágakban ?

Változtatni kell mindezen, még pedig 
olyan változattal, mely a jelenkor szelle­
mét teljesen átidomitja s a közgazdasági 
teret uj erőkkel népesíti be. És ezt a vál­
tozatot fogja hozni a közgazdasági egyetem. 
melynek létesítése céljára a „Hangya" 
szövetkezet most adományozott egy mil­
lió korona tőkét.

— „A közgazdasági / öiskolák hiánya a 
főoka annak, hogy ifjaink produktív élet­
pályák helyett a jogi pályát kénytelenek 
választani, mint amely egyedül biztosit 
ezidőszerint tekintélyt a társadalmi élet­
ben" — mondja a „Hangya" a kormány­
hoz intézett fölterjesztésében. Xo és

nem tapasztalható-e ennek az állításnak 
szembetűnő megnyilvánulása mindenütt, 
igy a mi iparunk terén is? Hányszor és 
hányszor hoztuk föl, hogy a fogadós, 
vendéglősipari pályára a jobb. dletve 
intelligensebb családok tartózkodnak fiai­
kat adni, bárha tudják, hogy megfelelőbb 
ekzisztenciát és szebb jövőt, mint ez, 
kevés más életpálya biztosit. De hiába a 
biztos megélhetés és jövő, ha szerintük,

! azt a bizonyos társadalmi tekintélyt ez 
az ipari életpálya nem képes nyújtani. 
Mert a közönségnek ez a része, teljesen 
meg van róla győződve, hogy megfelelő 
tekintély csak a közhivatali és jogászi 
pályákon szerezhető. És ezért tódul a 
fiatalság mind a jogi pályára és ezért 
maradt üres és miveietlen az a tér, amely 
nemcsak gazdaságos és biztos megélhe­
tést. hanem társadalmi tekintélyt is még 
inkább van hivatva biztosítani.

Es ezt a ferde és maradi fölfogásu 
korszellemet fogja megváltoztatni és tel­
jesen átalakítani, abból az uj gazdasági 
főiskolából kiáradó uj szellem. Annak a 
közgazdasági egyetemnek a hallgatói már 
az uj korszaknak, a gazdasági haladásnak 
lesznek hasznos mivelői és első. alapvető 
gazdászai annak a jövőnek, mely' a ma­
gyar közgazdaságra viruló életet, az egész 
nemzet számára pedig gazdagságot és 
jólétet fog hozni. És ez a jólét és gaz­
daság az első és legszebb ipari gazdaság: 
a mi iparunkra is ki fog áradni.

Ks ezért üdvözöljük mi a „közgazda­
ság. egyetemet" s a „Hangya" szövetke­
zetnek azokat az igazi nagyjait, akik 
bőkezű adományukkal annak az intéz­
ménynek alapját megvetették.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

Tavaszi negyedkor. Nyíló kikelet ide­
jén, tavaszi negyedkor ismét fölkeres­
sük a mi közönségünket és fölkérjük 
azon t. előfizetőinket, akiknek előfize­
tése még a : ét? elejével járt le, 
hogy az esedékes dijat az akkor mel­
lékelt postautalványon szíveskedjenek 
kiegyenlíteni Ugyancsak kérjük azokat 
is, akik más utón nyertek fölszólitást, 
hogy a kapott postautalvány föl- 
használásával szíveskedjenek rendezni 
hátralékos tartozásukat — Akiknek elő­
fizetése most lett esedékes, az előfize­
tés céljából a mai számmal mellékel­
tünk postautalványt. — T. előfizetőin­
ket kérjük, hogy esedékes elöfizetésü 
két mindig a lejáratkor, amire a lap­
pal mellékelt postautalvány figyelmeztet, 
szíveskedjenek megújítani. Előfizetési és 
egyébb pénzek a „Fogadó kiadóhiva- 
ta lá “-nak Bpest, VIII., Gyulai Pál-utca 
9 szám alá küldendő be.

Harctéri előfizetőink figyelmébe. Azon t. 
harctéri előfizetőinket, akiknek előfizetése 
régebben és újabban lett esedékes, ezut 
tál is fölkérjük, hogy az esedékes díj 
megújítása, illetve a hátralékos előfizetés 
beküldése iránt szíveskedjenek intézkedni.

Uj liszt és kenyérárak. A főváros tanácsa 
hirdtményt tett közzé, amelyben március 
25-től uj liszt-és kenyérjegyek kiadásáról

értesít. A tanács ebben bejelenti a liszt­
adagoknak lejenkint 24 dekáról 20 de­
kára való leszállítását, a kukoricaliszt 
kőtelező fogyasztását és az uj liszt-, il­
letve kenyérárakat. A liszt és a kenyér 
legmagásabb ára a kicsinyben való áru­
sításnál a következő:

1 kg. finom tésztaliszt . . . .  108 fillér
1 „ fö ző lisz t........................................6 8  „
1 „  k e n y é r l i s z t .................................. 18 „
1 „  te n g e r i l i s z t .................................. 7 0
1 „ 25%  tengeriliszttel készült

k e n y é r ..................................................58 „
Vendéglőkben vagy más étkezesi he­

lyiségekben egy adag legalább 10 deka 
súlyú főtt vagy sült tésztáért egy darab 
liszt- vagy kenyérjegyszelvényt, legalább 
15 deka súlyú főtt vagy sült tésztáért 
egy és jél darab szelvényt kell leadni; 
az üzlet tulajdonosának vagy személy­
zetének pedig nem szabad ennél több 
szelvényt követelni. Egy kényéi adagnak 
7 deka súlyúnak kell lennie és ezért egy 
jegyszelvényt kell leadni. Ennél kisebb, 
de legalább három és fél deka súlyú 
kenyéradagért csak egy fél jegyszelvényt 
szabad követelni. 7 deka kenyéradag ára 
5 fillér, nagyobb kenyéradag ára 9 fillér 
az uj rendelkezés szerint.

Három király Pöstyénben Pöstyénfürdőnek az előző 
hetekben nagy esem énye volt. — Ferdinánd bolgár 
király ké t teljes hónapig ezen a híres m agyar föl­
dön időzött gyógyulás céljából s ez idő a la tt II. 
Vilmos ném et császár és a mi királyunk is vendége 
volt. A három  korOnásfö találkozása alkalmával, 
február 3-án a ném et császár tiszteletére estebéd 
volt, am elyre 32 m agas szemilyiség is hivatalos 
volt. Az asztalterités és kiszolgálás m űveletét ő fel­
ségeik körűi Krómé, Emil, a T herm ia palo ta  fogadó 
üzletvezetője végezte és pedig oly sikerrel, hogy a 
bolgár király elutazása alkalmával a „Pour le Mórit 
en orgen" érdem jellel tün te ttn  ki s ezenkívül egy 
gyönyörű arany nyakkendőtű t a királyi cimerrel 
ellátva adom ányozott neki. Ugyanez alkalommal a 
Therm ia palota fogadó igazgatója, Benovilz Frigyes 
és az igazgató neje is m agasabb kitüntetésben 
részesültek.

Ételárak makszimálása. Mi is irtunk az 
ételárak makszimálásáról, oly értelemben, 
hogy az ételárakat ellenőrző bizottság ülé­
sén a „Székesf. vendéglősök és kocsmáro- 
sok ipartársulata" javaslatot tett az árak 
egységes megállapítására nézve. Azóta javas­
latot tett a kávés ipartársulat is és ezekből a 
napisajtó biztos alapot kovácsolt az ármaxi­
málásra nézve. A főváros közélelmezési osz­
tálya ezekre a híresztelésekre kinyilatkoztatta, 
hogy a főváros nem foglalkozik a makszi- 
málással s a megjelent árjegyzékek az érde­
kelt ipartársulatok magán árjegyzékeit ké­
pezik.

Kedrovics Mihály kitüntetése. Nem rég  em lékez­
tünk m eg Kedrovics Mihály főtüzm esterröl, ki ez 
év e lejétől uj harctéri beosztást nyert s pár hónap 
ó ta  a  vezetői tiszti teen d ő k et végzi a  lövészárokban. 
Ennek a teendőjének oly kitűnő sikerre l felelt meg, 
hogy e hónap 8 -án ism ételten k itün tették  s ezúttal 
a II. oszt. ezüst vitézségi érm et tűzték  s m ellére. 
A mozgósítás ó ta  küzdő derék  k a tonánkat ez alka­
lomból szívesen üdvözöljük.

Ezer vagon árpa az osztrák sörgyáraknak.
Az „Eperjesi Lapokból" vesszük át ezt 
az alábbi hirt:

„Sörgyártásra ezer vagon árpa ment az 
osztrák sörgyáraknak." Ugylátszik, nem kell 
azon aggódnunk, hogy takarmányozásra nem 
volna elég az árpánk. Pedig az oláh zsák­
mányt még nem hozhattuk fel, minthogy szü­
netel a hajózás, a vasút meg kell a katona­
ságnak. S ha mégis telik szemestermékünkből 
az osztrák sörgyáraknak, akkor semmiesetre 
se lesz valami nagy veszedelem a kukorica-
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liszt lánkparancsolásából se. Legfeljebb majd 
pomnás máiénak sütjük meg és puliszkának 
főzzük meg; erdélyrészi testvéreink szerint 
mindkettő vulóságos inyencfalat s meglaka 
ritjuk vele a megfelelő mennyiségű gabona- 
készletet, akár kenyérnek, akár tésztának.

Az „E. L.“ eme megjegyzéseihez még 
csuk azt főzzük, hogy vájjon a magyar 
sörgyárakról is történt-e ily módon gon­
doskodás? Ámbátor nem igen hisszük, 
meit a mi sörfőzdéi k nem értenek az 
olyan riasztó hírek kibocsátásához, hogy: 
rgyáitási anyag hiányában be lógunk 
zárni." Az osztrák sörgyárak azonban 
minden hónapban szélröpitettek eféle 
vészhirt. s mint a következmények mu­
tatják, mindig siker koronázta eljárásu­
kat. Hol Ö00. hol 1000 és hol több s ke­
vesebb vagon sört sikerült igv össze- 
rekvirálniok és igv mindig módjukban 
áll annyi sört gyártani, hogy fölösleg sö­
rüket, nem éppen kis mennyiségben (és 
nem éppen alacsony árak mellett), helve- 
zik el a magyar fogyasztásban. I.ám 
mennyire helyesen állapitolta meg annak­
idején a „Fogadó", hogy az osztrák sör 
gyárak „bezárási" híresztelésének nem 
kell fölülni. Dehogy is zárnak be. csak 
ijesztgetnek és az ezer és száz sörfőzde 
kéménye továbbra is vígan füstölög 
Ausztriában.

Borvásárlók figyelmébe. A múlt és az előző évben 
tudvalévőén igen sok helyen nagyon rosszul fizetett 
a S/őlőtérn és, ami aztán a jó borok iránti nagyobb 
keresle te t vonta m aga után Az ism ert „V ison ta iés 

' m átrahcgyaljai szőlöíelepek borért, r.-t igazgatósá­
gát is ez indította arra, hogy a régi évjáratok féltve 
ő rzö tt kincseit forgalom ba hozza. A Visontamátra 
borterm elő társ. szölötelepein különben a múlt évi 
tv m é s  is jól beütött és ezt a ientiekkel ezúttal is  a 
t. borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

Törleyék és Bachus menyországa. Az 
1917. Vendéglősök Naptárában egy ho-szabb 
regés elbeszélés jelent meg Ebben a „Hor-| 
dők világa" című regében fo dúl elő. hogy 
amikor Gábor barát „Bachus menyorszá- 
gába" í lép. egy icurka picurka aranyos hor­
dócskán ülő szárnyas angyalocska egy arany 
szemű szölőfürfökből font ékes koszorút nyuj 
tott feléje. — Törleyék közül valaki, vagy 
ennek a népszerű pezsgőgyári cégnek vala­
melyik iparművésze, a művészi fantázia 
szárnyán, szinte fönt járhatott Bachus meny- 
országában és ott látta és rajzolta le helyes 
formáját ama hordócskáknak, amelyeket itt 
Bécsben lehet néhol látni, — írja császár­
városi ösmerősünk. Ezeknek az inci finci kis 
Törley-hordócskáknak a fo mája olyan helyes 
és művészi kivitelű, hogy mindenki el van 
ragadtatva látásuktól. Még kellemetesebb 
azonban látni, amikor a hordócska szikviz- 
üveg-szerü csapkészülékén csorog a gyön­
gyöző isteni nedű a lehelet vékonyságú po­
harakba. A magyar szemlélőt pedig az lepi 
meg igen kellemesen, hogy ilyen ritka szép 
és kedves ötletes dolgot a híres magyar 
Törley pezsgőgyári cég produkál és terjeszt 
és szerez ezzel nemcsak élvet s gyönyört az 
idegeneknek, hanem jó hirt és nevet a magyar 
ipar- művészetnek.

Somogyi Imre házassága. A ,,Fogadó ' 1 örm err 
költő  m unkatársa, Somogyi Imre honvéd-tiszthe­
lyettes, jegyet váltott Jesztl Olgával, Jeszti Nándor 
gyulai nyug. számvevő leányával- Munkatársunk 
tisz ta  szerelem ből kö tö tt frigyéhez fe lhőiden  é* tar- 
tós boldogságot kivánunk.

A „Hadsegélyzö Hivatal" számolccédulái.
A „Hadsegélyező Hivatal" vezetősége arról 
értesít bennünket, hogy Unterreiner Vince, 
ösmert fővárosi vendéglős, népfólkelői minő­
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ségben a H. Hivatalnál nyert beosztást: s 
hogy e minőségben a jótékonyság ügyét 
minél intenzivebben szolgálhassa, megbiza- 
tott, hogy Budapest területén a vendéglői 
főpincéri számolócédulák elhelyezésével sze­
mélyes, állandó eljárás mellett foglalkozzék. 
Mitlön erről a jótékonysági esetről hirt 
adunk, Unterreiner Vince kartársunkra és 
jótékonysági működésére az üzlethez tarto­
zók figyelmét ezúttal is fölhívjuk. A „H. Hi­
vatal" számolócédulái a hadi özvegyek és 
árvák alapja gyarapítását szolgálják. "

A te já rak  egységes makszimálása. Az Országos 
Közélelmezési Hivatal hosszabb tanácskozás után 
elhatározta, hogy a te járakat országosan és egysé 
gcsen rendezni fogja. Az egész ország területére 
ervényes maximális árakat állapítanak meg és kü­
lönbséget tesznek a főváros és a vidék részére 
tö rU n ő  te je ladásck  között. A maximálás szerint a 
v.azda a sajt és  vaj gyártására ad o tt te jé rt literen 
kén t ötven fillért kap saját telepén. A vidéki váro­
sok részere e lado tt te jé rt legfeljebb ötvennégy fil­
lért, ellenben a Budapestre e ladott te jé rt literen­
ként hatvan fillért szám íthat föl. A háromféle ár­
megállapítás célja pedig az, hogy a legtöbb tej 
Budapestre jöjjön. A gazdák által követelhető te j­
árak fölemelése folytán fölemelik a tej eladási árát 
is. A törvényhatóságok itt  bizonyos autonóm jogot 
kapnak, a fővárosban azonban a legközelebb k i­
adandó rendelet szerint a tej ára literenbint üve­
gekben való kiszolgálásnál 8ü—84 fi lér lesz.

Sör cirokmagból. Ilyen ciniü közlemé­
nyünkre. egy délvidéki gazda, aki sorai 
han a „Fogadó" régi olvasójának mondja 
magát, azt Írja, hogy nem egész helyes 
a F'ogadó megállapítása a cirokról, mert 
a délvidéken a citőstermeléssel rendsze­
resen loglalkoznak. minthogy hasznos 
jószág a cirok. Szalmájából nemcsak 
seprüt, hanem kéjét. szönyegporlót s mi 
egyebet készítenek magjából pedig pom­
pás takarmányt nyernek a gazdák s 
ezért is, az uióbhi időben a cirókterme- 
lés szépen föllendült. Hogy tavaly mennyi 
termett, nem tudja, de hallotta, hogy 
egv aradi malomban a tóién több mint 
3000 métermázsa cirokmagot őröltek.

Leközöltük a derék délvidéki gazda 
sorait, azzal azonban, 1iogy a citókra 
vonatkozó helyes megállapítását, mi is 
kétségbe vonjuk. Először is  a cirokból 
készíthetnek finom seprűt, de nem csi­
nálhatnak kéjét, (ha csak nem délvidéki 
használatra) és annál kevésbé szőni/etj- 
porlókat. amiknek tudvalévőén, nádvessző 
a becsületes készítési anyaga. De tegyük 
föl. hogy ezeknek dacára is annyi cirókot 
termelnek, hogy a mag mennyisége ezer 
és ezer métormázsára rúg. Hát, ha ez 
tény volna, ha a gazdák azon az isten- 
áldott délvidéki földön, ahol minden 
buján terem, a mostani időkben (az 
utóbbi háborús évek alatt), amikor az 
élelmet szolgáltató gabona és más hasonló 
gazdaságos cikkre oly verhetetlen nagy 
szükség van, cirókot termelnek, — hát. 
akkor igazán megérdemli az a közönség 
hogv a sörfőzdék ne is cirokmagból, 
hanem a cirok seprűjéből főzzék számára 
Gambrinus sárga és pompásan habzó 
italát.

Házassági hirek. Frechtman  József, a kass« 
Schalkház-kávéhii főpincérc eljegyezte K oránv 
Lipót kószebení kávés leányát, Margitot. — Novai. 
Károly főpincér e hó 26-án ta rto tta  c-küvőjét llunet 
Irm ával, Hanek J. győri vendéglős leányával.

Szivar és dohány-áremeles és egyéb kincs

tári kormányi helytelenségek. Addig addig 
föstötték az ördögöt a falra, mig megjelent. 
Fölemelték a dohány- és szivarnemüek árát. 
Ha ugyan emelték volna, de ez „áremelésnek" 
se mondha’ó. inkább az ,árhalmozásu el­
nevezés vonatkoztatható a kincstári kormány 
eme drágilási lényére. Mindjárt 4 6—10
füléire! drágítani egy-egy szivart (12-es kuba 
16—, 20-as britanika 26 — , 24-es trabuko 
30 és igy tovább) — hát ez kérjük, kissé 
igen merész — halmozás. Ámde. nyugodjunk 
bele a váitozhatatlanba. azonban ezzel szem­
ben követelje meg a közönség a kincstári 
kormánytól, hogy a dohány- és szivar-ügyeket 
intéző osztályából küszöbölje ki azokat a 
fölháboritó helytelenségeket, amelyeket a 
szivar- és dohány-nemek elnevezésével meg­
bízott tisztviselők követnek el, évek hosszú 
sora óta. Ezek a tót és „rumuny" nációbeli 
tisztviselő urak, ugyanis fitymálják (utálják) 
a szápen hangzó magyar nevet és a leg­
vadabb és Ízléstelenebb idegen nevekkel 
látják el az egyes szivar és cigarettákat. Csak 
néhányat említünk a sok közül: Entreko, 
Ideales. Imperatoresz. Viktoriasz, Arimatikon,

| Deliciász, Grsciózesz stb ilyen 20 30 ide­
gen név még. Hat nem közönséges kófic 
elme az. aki az ilyen "bolondgombák kitalá­
lásával lopja a napot, mikor a legszebb és 
jobb hangzású magyar nevekre nyomban rá­
akadhatna Az ilyen másvilágra való embe­
reknek nem lehet helye az ilyen fontos 
tisztségben és ezért is jóindulatú figyelmébe 
ajánljuk kincstári kormányzatunknak, hogy 
megbotránkoztató helytelenségükkel együtt 
kegyeskedjek ókét degradálni s más. de jóval 

I közönségesebb és alantosabb állásba át- 
t helyezni.

APRÓ ESEMENYEK. — Kondoros! csárda m e lle tt . . .
A nótabeli kordorosi csárdásné, Rr-gunné (Jarabin 
Klára) a  múlt napokban nyolcvannégy éves korában 
meghalt, a gyomai határban tévő pchalm i pusztán. 
Az elhunyt csárdásné volt az, akiről a fenti kedves 
fülbemászó nótája dalt irta a költő. — Fogadó égés. 
Az O rtler lábánál (T iio 'ban) lévő s a turista világ­
ban jól ösm ert Trafol-fogadó. mely 1570 m rtrr  
m agasságban van a tenger színe fölött, tűzvész át 

! dozata le tt A tűz a tetőzeten keletkezett, s mint- 
j hogy nem volt elegendő víz, a kétem eletes fogadó 
j teljesen leégett. A berendezés nagy részét azonban 

sikerült m egm enteni. — 1917. év március 25 ike ne­
vezetes nap, amelyen a kukoricás-kenyér ismét 
életbe lépett. Néhány vidéki városban azonban m ár 
napokkal előbb m egösm erkedtek s kedves, sárgás- 
bélit „kukoricással." Hogy meddig ta rt a kukorica 
uralma ? — nem éppen lehet tudni. Annyit azonban 
meg lehet jósolni, hogy szent Jakab napjánál nem 
fog tovább uralmon lenni. — A „hanzli" miatt e l­
ítélték a lóversenytér vendéglősnöjér, Pál G ábrroét 

1 két hónapi fogházra és 1 0 0  korona pénzbírságra.
. Az volt a  vád ellene, hogy a csapos nemcsak 

, hanzlit" s kutvizet, hanem  még m osogatóvizet is 
ön tö tt a sörbe, s amikor e rre  a vendégek fi­
gyelmeztették, rászólt a csaposra, hogy ne akkor 
„manipuláljon" a sörrel, amikor a vendégek is látják. 
Épen itt volna az ideje, hogy az eféle „manipulálá­
sok" egyszer s m indenkorra megszünjeozk. — Az 
olasz fogadósok Flórencben gyüiést ta itc ttak  és ki­
m ondták, hogy az olaszországi fogadósok szerveze­
téből az összes ném et, magyar és osztrák szárm a­
zású fogadósokat ö tökre  kizárják. Igen ajánlatos 
• olna, ha az olasz főidet nagy kedvvel járó magyar 
■ 3 másik két állam közönsége is, az ilyen határo- 
atokat jól em lékbe vésnének. — Vége a ho.szu 

górnék. A Fogadó is m egem lékezett róla, hogy s 
józsetkőruti Baross-kávéház három  vendége pő rt 
indított a kávéház tulajdonosa ellen, m eit az illetők
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nem  le ttek  kiszolgálva. A bo jko tt ügybeu a kávés 
vallom ására először a  segédpincér, míg ennek val­
lom ására a főpincér á llott vádlottként a bíróság 
előtt. A bíróság azonban ezeket a vád lo ttakat föl­
m en te tte  és Germ án Jenő tu lajdonost k é t rendbeli 
becsü le tsértésért 600 koronára mint fő- és 40 ko ­
rona m ellékbüntetésre Ítélte el. G erm án az Ítélet 
ellen főllebezett.

Rendelet a szappanjegyröl A főváros ta­
nácsa kormányrendelet alapján a követ­
kező rendelkezést léptette életbe:

Mindazok a kereskedők, (szövetkezetek, gyári 
vagy hivatali élelmezési csoportok, beszerzési 
központok, stb.), akik szappant árusítanak 
(tagjaiknak kiszolgáltatnak), tartoznak e hó 
19-éig meglevő mosó hadiszappan készletü­
ket a tanácsnak (IV., Szervlla-tér 8. Központi 
Liszthivatal) ajánlott levélben bejelenteni 
Március 20-tól kezdve mosó hadiszappant 
csakis szappanjegy ellenében szabad árusí­
tani és vásárolni. A szappanjegy személyen- 
kint és húsz naponkint egy darab körülbe­
lül huszonöt dekagramm mosószappan vásár­
lására jogosít A szappanjegyeket a lakás sze­
rint illetékes lisztbizottság szolgáltatja ki az 
élelmiszerigazolvány felmutatása mellett. Egy 
darab hadiszappan ára egy korona négy 
/illér. Szappant felhasználó iparosok (mosó­
intézetek, fogadók, fürdők) (Szükségletére a 
szappant az Olaj és Zsiradékügyi Bizottság 
fogja kiutalni. Aki ezek ellen a rendelkezé­
sek ellen vét. vagy kijátsza őket, amennyiben 
cselekménye nem esik súlyosabb büntetés 
alá kihágást követ el, amelyet két hónapig 
terjedhefö elzárással és halszáz koronáig ter­
jedhető pénzbüntetéssel sújtanak.

Névmagyarosítás. Fischl József veszprémi „Kis- 
ku ti‘ vendéglős, vezetéknevét Földvári-:a  m agya­
rosíto tta .

A szaklapok hirdetései mindig szoros vo­
natkozásban állnak a szakközönség érdekei­
vel : így a „Fogadó“ hirdetéseit is mindig 
figyelmesen tekintsék át olvasóink.

A horganyzott konyhai edények mérgező hatásáról 
m ár te ttü n k  em lítést. A belügym iniszter ez ügyben 
ugyancsak ism ét fölhívta az összes egészségügyi 
hatóságoka:, hogy a legszélesebb kö-ükben h irdes­
sék ki, hogy a fém rekvírálás folytán használatba 
vett cinkezelt vagy horganyzott edényekben savanyu 
é te lece t (káposzta, fehérrépa, paradicsom , gyümölcsíz 
stb.) főzni vagy csak m eiegiteni is, életveszélyes. 
Ehelyett zom áncos cserép vagy vasedényeket hasz 
ná li-nak , ahol tehetik.

Vidám élet a Semmeringen. Néhány ma­
gyar mágnás, egy csomó meggazdagodott 
pesti kereskedő és a magyar főváros egyik 
alpolgármesterének, kedvenc téli üdülő he­
lyén. a Bécs melletti Semmeringen. olyan ví­
gan éltek némely fogadóban és vendéglőben, 
hogy három és több féle húst is adtak a 
hustilaiom ellenere. De kiderült a vigalmi 
titok s a kér. kapitányaág a Panhans-fogadó 
tulaldonosnőjét, étlap ki nem függesztese 
miatt 200. ötféle húsétel kiszolgálás miatt 
1000, husnélküli napon való huskiszolgálás 
miatt 2000 és a világítás korlátozására kiadóit 
rendelet be nem tartása miatt 5000 koronára 
büntette meg. Hát, „egyszuszra" 8209 korona 
büntetés, éppen elég. Megbüntették továbbá a

Südbahn-fogadóst tejescsokoládé és több 
mint kétféle húsétel kiszolgálása miatt 5200 
koronára, Lovasy Ilonát, az Alpenheimi ven­
dégotthonost (penziós) hasonló kihágás miatt 
1000 koronára s hogy még cifrább legyen a 
nóta, egy vendéget, Festetich Júlia grófnét 
a husnélküti nap be nem tartása miatt 5000 
koronára. — így élnek a Semmeringen.

Fogadó — Gasthof. A „Fogadó“ vagy „ Vendég­
fogadó“ m ellett — ha szükségesnek mutatkozik — 
„Gasthof" elnevezést alkalmazzunk a ,,hotel1* helyett. 
A „iegm üveltebb“-nek h itt franciák ,,Hotel“ szavát, 
sem az utcai föliraton, sem  az üzleti leveleken vagy 
étlapjainkon ne tűrjük meg.

Papírszalvéta beszerzése végett forduljanak 
a kartársaink a „Fogadó könyvnyomdához" 
Budapest. VIII., Józsej-utca 50.)

GYÁSZROVAT. Faith Mihály fővárosi vendéglőst 
gyászos esz pás sú jto tta , neje, szül, W inkler Teréz 
eihun\ iával. Az elhunyt vendéglősnét a kerepesi úti 
tem etőben helyezték örök nyugalomra, a családhoz 
tartozók és a közönség nagy szám ának részvéte 
mellett.

Kiss Lajos szatm ári vasúti vendéglőst szomorú 
gyász é rte  édesatyja, Kiss Sándor elhalálozásával. 
A 61 évet élt és közbecslésben állt öreg urat 
M ármarosszigeten tem ették  el nagy részvét m ellett.

Kiss Antal, soproni föpincér, a régi föpincéri 
gárda egyik ism ert és képzettebb tagja, március 
21-én, 36 éves korában elhalálozott. Az elhunyt fö 
p incért március 23 án tem ették  el az o ttani kartársai 
és a  közöm ég m egilletödö nagy részvéte mellett.

Károlyi N ándor fővárosi, Scitovszky-téri ven­
déglős raárc. 23-án 70 éves korában elhalálozott. 
Az elhunyt tem etése márc. 25 én tö rtén t nagy rész­
vét mellett.

Áldás é s  béke ham vaikra.

A konyha köréből.

Különböző időszerű ételreceptek.
Avar leves.

Rendes világos rántással és tejfölös haba­
rással savanykás levet készítünk s abba a 
savanyú tüdőnél rövidebbre vágóit tüdőt, má­
jat. vegyes aprólékhust (lehet marha, sertés, 
borjú fűi, orr, láb stb.), kisebb kockára vá­
gott burgonyát és aránylagos mennyiségű 
káposztát teszünk. Nem levescsészébe, hanem 
mint az „Erdélyi bablevest1* vagy „Kaszás 
levest11 becsináltas v. fözelékestálba tálaljuk.

Töllött burgonya.
(H ústalan nap.)

A nem lisztes burgonyákat megtisztítjuk, 
sós vízben megfőzzük, két végét levágjuk és 
belsejét kivájjuk; ezután egész apróra vágott 
keménytojás, gomba (de enélküt is lehet) 
burgonya és morzsából tölteléket készítünk, a 
kivájt burgonyákat megtöltjük s vajjal vagy 
zsírral kikent tepsibe rakjuk (beáliitgatjuk) a 
tetejét morzsával behintjük, kevéssé megzsi- 
rozzuk vagy vajazzuk és megsütjük.

Juhtúrós galuska kukoricalisztből.
Egy klg, kukoricalisztből, két egész tojás 

és két tojás sárgájávo! gyűrött vagy szagga­
tott tésztát készítünk, jól kidolgozzuk s a 
kisebbre szabott galuskákat forró vízbe tesz- 
szük; ha a viz színére kerülnek, kiszedjük, 
hfdeg vízzel leöntjük, aztán megfelelően meg- 
zsirozzuk. töpörtyüvel és juhturóval adjuk.

N  Y  I  L  T -  T  E  R *)

A Fogadó-nyom da közlése.
T. rendelőinket ezúttal is  értesíteni kivánjnk, hogy 

az utóbbi hetekben előfordult am a szállítási rendet­
lenségek, hogy többen jó hosszú idő múlva juthat­
tak rendelt cikkeikhez, — rajtunk kivüli okok foly­
tán álltak elő. Amint a vasúti és postai igazgató­
ságok utóbbi jelentései szó lnak ; ezek a szállítási 
nehézségek rövidesen megszűnni vagy legalább is 
annyira fognak esökkeni, hogy a  csom agküldését 
zavartalanul történhetnek.

Fogadó-nyomda
Bpest, József-utca 56.

Pályaudvarnál
lévő vendéglő, szállodával, bevonulás m iatt min­
den elfogadható áron eladó. — É rtek ezh e tn i; 
B ary József tulajdonosnál, Egerben. 1-6

VASÚTI VENDÉGLŐ
és szálloda, szép nagy m ulató kert­
tel, örök áron eladó. — B ő vebbe t: 
N y a lk a  J á n o s  vasúti vendéglős, 
D u n a v e c s e  (P est megye).

Pályázati hirdetmény.
A »Máv« H atvan állomáson lévő palyavendéglő 

bérle tére  1917. évi junius hó 1-étől szám ítandó öt 
évi időtartam ra, ezennel nyilvános a jánlati tá rg  a- 
lást hirdetünk. Az 1 koronás bélyeggel és „Ajánlat 
a magyar királyi államvasutak Hatvan állomásán lévő 
vende löi üzletnek bérbevételére a 14106/917 számhoz*1 
felirattal ellá to tt, boritékba zárt és lepecsételt, 
nem különben a kellő okm ányokkal (erkölcsi bizo­
nyítvány, iparengedély, honossági igazolvány s tb )  
felszerelt ajánlat, k 1917. évi április hó 3-án déli 12 
órá áig a »Máv« Budapesti-központi üzletvezetösége 
általános (I.) osztályához (Budapest, K erepesi-ut 3. 
sz.) posta utján, té rti vevény m ellett nyújtandók be. 
Bánatpénz fejében 700, (hétszáz) korona teendő  le 
a nevezett üzletvezetőség gyüjtőpénztáránál. A ven­
déglő bérle tére  vonatkozó feltételek illető eg a  fel­
té te leke t magában foglaló szerződésm inta, ugyanezen 
üzletvezetöség forgalmi és kereskedelm i osztályában 
(Budapest, Kerepesi ut 5. II. éra. 21. ajtó) a hiva­
talos ó rák  ala tt m egtekinthetők. A Máv. fen tartják  
m aguknak a jogot, hogy az aján lattevők  közül, 
tek in te t nélkül a felajánlott bérre , szabadon vá­
laszthassanak.

Budapest, 1917. március hó.
Az üzletvezetöség.

I lir is liir ló k a t
minden nagyságban, prím a állapotban vesz

R0TH, Budapest, Rákóci-uí 59. sz.

K e r e s te t ik :
Löw B éla  pincér (és portás), ki nálam illetve szál­
lodám ban 1916 é. nyáron, julius és augusztus hóna­
pokban mint portás  volt alkalm azva, a sa já t  
érdekében tudassa  velem hollétét, pontos címét. 
T a t á r  G u s z tá v  Grand szálló Ú jv id ék .

Színház-tér, Stefánia-park mellett I0 .o
Teljesen m odern, m inden kényelemmel berendezve, 60 szoba, központi fűtés,hideg-, 
nelegviz szolgáltató minden szobában. Villanyvilágítás. Fürdővel elláto tt szobák. 
Külön fürdők. Külön lakosztályok 2 —3 szobává). Vámosi és interu iban  telefon. Safe 
D^posits. Nagy csarnok Hall). Diszes télikert. Nagy hangverseny és bankett-term ek, 
tleg án s  nagy étterem . Pilseni sörház. Nagy fényes kávéház. E ’term i és kávéházi 
nyári helyiségek Villamos vasúti megálló. M érsékelt árak. — A nagyérdem ű közön­

ség szíves pártfogását kéri Kass János tulajdonos. Utazóknak kedvezmény.
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SZENT ISTVÁNDuplamalátasört Világszerte utánozzák.
Gyártja :

A Kőbányai Polgári Serfőző r.-t. Budapest-Kőbánya.

ÜZLETI HÍREINK.

A Fogadó előfizetése 1917. évi január 1-től 
16 korona. T. előfizetőinket itt is kérjük, 
hogy hátralékos dijaikat beküldeni szives 
kedjenek. A „Fogadó" kiadóhivatala.

A Fogadó-nyomda a  VIII■ kér. Szentkirályi-u  .ti. 
sz. alól a VIII. kér: József-ulca 56. sz. alá helyez- 
eteti át.

Figyelmeztetes. Azon t. előfizetőink, kik 
n „Fogadót" n megjelenés napján nem 
kapják meg. a kiadóhivatalt szívesked­
jenek erről egy levelező-lapon értesíteni.

io uj-borok. A múlt évi rossz időjárás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor term ett volna, 
kivételt képez a „Visontai és a M átrahegyaljai 
Szólötelepek Borértékesitö  r.-társ.", melynek uj 
borai minőség tek in te tében  még az eddigi term ést 
a jóval fölülmúlják.

A Gellért-fürdő vendéglőse. Mint előzőleg 
irtuk, a főváros tanácsa a Gellért-fürdői 
fogadó vendéglője és kávt ház ra ayilvános 
árlejtést hirdetett. A nevezett üzl tek bérle­
tére ketten: Frenreisz István fővárosi nagy- 
vendéglős és Stettner Dezső, az ótátrafüredi 
nagyfogadó bérlője pályáztak. A városgazda- 
sági ügyosztály és a Gellért-fürdőre fölügyelő­
bizottság javaslatára a bérletet Frenreisz 
István kartársunk nyerte el tiz esztendőre 
Mondanunk sem kell. hogy Frenreisz István­
nal, vendéglős társadalmunknak egyik leg- 
hivatottabb és előkelő képzettségű tagja ke­
rül az ugyancsak nagyszabású fürdői ven­
déglő és kávéház élére.

Azon vendéglős es pincér előfizetőinket akik für­
dői vendéglőt, fogadót bérelnek és illetve fürdőn 
v jlla lnak  alkalm azás ; nrár most kérjük, hogy, eme 
változásukat idején : z veskedjenek jelenteni k a dó- 
hivatalunknak, e lö li.: üzletük és állásuk megjelö­
lésével.

A kassai Andrássy-kávéház uj kezekben.
A kuruc-főváros ismert kávébázát, az 
Andrássyt, özv. Szentgyörgyi Ferencnétől 
megvette Fipócy Norbert, ottani ösmert 
bortermelő és volt kereskedő. A nagy­
szabású kávéházi üzlet negyedmillió ko­
ronán kelt el. Az uj tulajdonos egész 
ujan tatarozta és rendezte üzletét, ame­
lyet saját kezelésébe még a műit év 
utoljával veit át.

Üzlet-vétel vagy átvétel alkalmával szokásos „ven- 
iéglö-átvételi“ vagy ,,vendéglő-nyitási" értesítések 
és m irden  egyéb nyom tatványokat t. kartársaink a 
Fogadó-nyomdában  (Budapest, József-utca 56. sz. 
rendeljék meg.

Uj vendéglő. Budapesten a IV, Ferenc- 
Józseí-rakpart 26 sz. alatt Síéin Lajos 
volt peirozsényi vendéglős egy csinos 
berendezésű vendéglőt létesített. Az uj 
üzlet jómenetclét Stein kartársunk jó 
magyar konyhája és jó borai biztosítják

A Fogadó II. oldalán (vezércikk-oldallal szembeni 
borítókon) közölt hirdetésekre itt is fölhívjuk t. 
olvasóink figyelmét.

Beszterczebányán címen február 15-iki 
számunkban hírül adtuk, hogy az ottani 
Nemzeti (régi Rák) fogadót Strkula György 
jolsvai fogadós átvetle. s a jolsvai fogadói 
üzletet Jolán leánya vezeti tovább. Ehhez a 
hírünkhöz utólag még azt az értesilésl fűz­
zük, hogy Strkula Jolán nemcsak a fogadót 
és éttermeit vezeti, hanem ezenkívül egy 
330 — 350 ágyas kórház vezetése is az ő 
gondját képezi, s eme nem épen könnyű 
teendőknek egy erős szakférfiú ügyességével 
és gyakorlatával tesz eleget. Ezek ellenére az 
ottani úri közönség „kiskorú fogadósfónök"- 
nek csúfolja (illetve becézi). — Hát csak ilyen 
sok kiskorú fogadósunk legyen, ebben a za­
varos háborús világban.

Üzleti fehérnemű. Fogadói és vendéglői vászon­
féléket a mi iparunkhoz tartozók a mindenkor 
legjobb m iröségüt szálliló és ism ert Deulsch Fe­
rencnél (Bpest, VIII., Muzcum-körut 10. sz.) sze­
rezzenek be.

Schwender József vendéglős Budán, a 
Zsigmond ulca 23 sz. alatt lévő Dérer- 
féle vendéglő vezetését álvette. Schwender 
kartársunk szakavatottsága és jó kony­
hája a jóhirü üzlet menetét biztosítja.

Vasúti vendéglős urak ,,papir-szalvéta“ szükségle 
tűket s a szükséges üzleti nyom tatványaikat a 
Fogadó-nyomda vállalatnál, (Budapest, VIII., József- 
utca 56 ) szíveskedjenek megrendelni.

Prikkel József volt szilasbalhási vendég­
lős Budapesten a Szigetvári-utca 27. sz 
alatti vendéglőt megvette s azt egész 
ujan alakította át és rendezte be Az 
ünnepélyes megnyitás e hó elejével tör­
tént.

A , Vendéglősök N aptára" meglepő gazdag és ér­

dekes tartalom m al, megjelent. Az érdekes és fontos 
kiadvány megrendelését mindenkinek p a d ju k  Nagy 
m ulasztást követ el, aki ezt a tanulságos és köz­
érdekű szakkönyvet nem szerzi be. A „Vendéglősök 
N aptrra" nagy terjedelme, gvünvö-ü kiállítása d a ­
cara sem drágult m e g ; ára most is 3  kor. 2 „ fillér 
Ajánlási díjra ezenkívül 50 fillér küldendő be. .Meg- 
rendelések a „Fogadó" kiadóhivatalába küldendők.

Kolozsváron az Európa-kávéház gazdát 
c-erélt. A régi jómenetelü üzletet Breiner 
Józseftől az oflani Royal-kávéház volt tulaj­
donosa, I áik Im re kartársunk vette meg, aki 
uj üzletét ez alkalommal egész ujan rendezte 
és tatarozta. Az ünnepies megnyitás március 
30-án történt.

Kanyó Antalnó Budapesten a VIII.. Fráter- 
utca 22. sz. a.alti házban égy csiros 
berendezésű vendéglőt lét..sin ti. Az uj 
üzletet. tu!ajdonosr.ője április 1-c'n nyílja 
meg ünnepélyesen.

Ezüst, kinaí ezüst evőeszközt és  hasonló árut 
lehetőleg mindig újat vegyünk, m ert a használt csak 
csekély százalékkal kerül kevesebbe. A legjobb 
ilyen áruk Budapesten, a IV. kér. Váci-utca 8  sz. 
alatt létező és előnyösen ism ert Herniann J. / .  , 
cégnél szerezhetők be.

A Fogado t. előfizetői közül azokat, akik 
eiőlizetésiikkcl cl vannak maradva, itt is 
kéri a ki uióhivatal. hogy hátralékos tar­
tózd ukal a kapott postautalványon. *-zi- 
vcsk cd j ének ki egye n I i t en i.

Családi öröm. Schwender József budai vendéglőst 
neje egy egészséges fiúval ajándékozta m rg. Az uj 
s ülött k e ttő s : Ferenc és József nevet kapott a 
keresztségben.

Lakás- és helyváltozásukul jelentő t. pin- 
eér-előfizetőink tíz uj címmel kapcsolatbírt 
volt lakhelyüket (hogy előbbb hol voltuk ") 
szintén szíveskedjenek megírni. Fogadó­
kiadóhivatala, Bpest, Gyulai Fál-u 9.

HELYVALT0ZÁS0K Budapesten a Pantol-étterm ek 
föp. állását Pahr László foglalta el. M ellette mint 
fizrtőp. Diitk I-tván működik. Érsekújváron a 
vasúti vendéglő (I. II oszt. é tt.) föp. állását Tonesz 
Ede és Fiedler János foghlták  el. Kassán a Vasúti 
vendéglő (I. II. oszt étt.) föp. állását llárdy  Sándor 
tölti be. M ellette a f.zetöp. állá-t Kovács Lajos 
tö ltö tte  be. Kiss Gyula B áitf.fürdön a R eg i ven­
déglő föp. állását tö .ti be. Kernetek Endre Király- 
hidán a vasu'i vendéglő föp. állását foglalta el. 
M ire  Samu a fővárosi Keszey étterm ekben a fizetőp. 
állást tö tö tte  be. Földvári József Jutáson a vasúti 
,-erdéglö föp. állását tölti be.

a l e g j o b b  m i n ő s é g b e n  és 
mérsékelt árak mellett, cégnyo­
mással vagy anélkül, g y o r s a n  
és c s i n o s  k i v i t e l b e n  szállít a

FfiGADQ-NYOMDA
Vili.

BUDAPEST,
K É R ., J Ó Z S E F -U T C A  55. S Z.
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Polenai gyógyforrás.
b o r r a l  a  le g jo b b  f r ö c c s !

Kitűnő ízű, igen öditő ásványvíz. Bor, cognac vagy citromsavval vegyitve. 

Orvosi szaktekintélyektől melegen ajánlva gyomorbántalinak. étvágytalan- 

ság, gyomorégés, köhögés, verszegenység, tűdöbaj és vérköpések eseteiben.

M egrendelhető

Schönborn Buchheim gróf
urad. ásványvizeinek 
bérlőségénél, Szolyva.

K E S E R Ű  G O M B Á K  

Angol szántás.
— Sajtóhum or. —

Az angolok úgy határoztak, hogy éjjel­
nappal, vasárnap és hétköznap folyton szán­
tanak és mindent fölszántanak s megművel­
nek, hogy minél többet termeljenek. A ma­
gyar lapok pzdig humoro=an fogják föl az 
angol-szántást ás idétlen „vicceket“ gyárta­
nak róla. fia a mi lapjainknak volna érzé­
kek az igazi humor iránt; nem humorizálná­
nak, hanem eleven paripákon benyargalásznák 
a főváros belső és külső környékét, hogy 
lássák azt a sok parlagon heverő földet, 
amit a magyaroknak is fölszántani és meg­
művelni kellene. De jöjjön csak el a nyár­
idő. Mintha zsinóron rángatnák, úgy fognak 
harsonázni a zöldfőzelék és egyéb drágaság 
miatt és kórusban szidnak majd minden ven­
déglőst és élelmiszerárust a botrányos árak 
miatt. Most pedig humorizálnak az angol 
szántáson, ahelyett hogy azt mondanák: 
Talpra főváros urai, ezt az angol példát ne­
künk is érdemes követni!

*
Tehetségek.

A  német kancellár egyik nagy beszédében 
fölhozta, hogy a háború után oda kell hatni, 
hogy az igazi tehetségek érvényesüljenek. 
Nossza. kapott ezen a szép kijelentésen a mi 
napisajtónk és a „tehetségek4 érvényesülését 
annyira magáévá tette, hogy minden talpa­
latnyi teret, de mindenekelőtt; a „parlamen­
ter* igyekszik beültetni tehetségekkel. — „Mi­
nek ott az a sok gróf meg gróf a politikai 
vezérletben és a diplomáciában!“ — mondta 
a mi sajtónk és erélyes hangon ..tehetsége­
ket" követelt a helyükbe. — így dobálóznak 
nálunk a tehetségekkel és nem veszik észre 
azt a szüklátókörüséget, amit ezzel egyszers- 
mint elárulnak. Hát vannak nálunk tehet­
ségek és hol, mely közgazdasági téren van­
nak; az ipari, kereskedelmi, műszaki, mező- 
gazdasági vagy milyen téren?! Ezt persze, 
elfeledi kérdezni a mi sajtónk, mintha bizony 
azt se tudná, hogy nálunk még ezen a téten 
is mások a viszonyok, mint Németorszégban. 
Tehetségek, ezt nem elég csak kimondani, 
ezekről biztos tudomással is kell bírni. Ha­
sonlóképen. ‘mint Bethmann-Hollweg kancel­
lár.

Hirdetmény.
R á b a h id v é g  községben (Vas m.) 
a közbirtokosság tulajdnnál képező

KOCSMA
a hozzátartozó 0 kát. földbirtokkal 
és mellékhelyiségekkel 1917. julius 
hó l-én kezdődő 3Vz évre a legtöb­
bet Ígérőnek bérbe fog adatni.

Az á r v e r ó s  1917. á p r i l i s  hó  
9 -é n ,  d é lu tá n  2  ó r a k o r  lesz 
megtartva

Rábahidvég, 1915. március 28.

BODA GYÖRGY
kocsm a-gondnok.

a város központján egy rég fennálló kávé- 

ház vagy vendéglő, nyugalom ba vonulás 

m iatt eladó. Aki m ost benne van, öt év alatt 
vagyont szerzett. — Vételhez 12 ezer ko­

rona szükséges — a többi törleszthető. — 
Még öt évi szerződés van. — Cim m egtud­
ható a „Fogadó4* kiadóhivatalában.

Ügynökök nem dijaztatnak. 3-3

községében, a fő-utcán a legforgalm asabb helyen, 
egy ötven éve fennálló jó f orgalmu vendéglő, 
házzal együtt, vezetés hiánya miatt, sürgősen 
eladó. Az üzlethez tartozik 1 depó, 2 terem, 1 
nagy táncterem (mely mozinak is alkalm as) 2 
bolthelyiség és mellékhelyiségek. Cim m egtud­
ható a kiadóhivatalban. 2—4

A mélyen tisztelt fogadós (szállodás) vendéglős és kávés urakkal, valamint az igen tisztelt 
állást kereső férti- és női személyzettel tudatn i kívánom, hogy Matzner Jakab urat irodám ból 
végleg elbocsátottam . T artós és súlyos betegségem  folytán irodám at szakképzett alkalm azot- 
taim m al nőm tovább vezeti, s  igen kérem úgy régi m int jelenlegi összes üzletfeleimet, hogy 
szives bizalm ukkal cégem et továbbra is megtisztelni m éltóztassanak. Ezen alkalom ból kérem 
a t. férfi- és női személyzetet, hogy fü rdő - és nyári üzletek, valam int hajókra  vald  
leszerzödtetés  végett irodám at mielőbb felkeresni szíveskedjenek. Végül még m egje­
gyezni kívánom, hogy irodám ban szakkép ze tt és csakis szolid pincérnők is elhe­
lyeztetnek. — Kérem szives pártfogásukat

kiváló tisztelettel

Kreibich Mihály
Budapest. IV.. Borz u. 3 Telefon 7-20.

B B B B B S S S B B r

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
Áron t. előfizetőink, akik a hozzánk in tézett levelükre választ 

•in kaptak , jelen rovatunkban taiam atjak  meg a teleid váiastt 
Csakis előfizetőinknek válaszolunk.

D. M. Erzsébetfalva. Annak a kis fölhívó és 
figyelmeztető közleménynek a célját alaposan félre­
é r te tte  t. barátunk. Ez tisztán kitűnik a bt küldött 
sorokból. Nevezett soiOk nem egyebre, m int tisztán 
a rra  figyelmezteinek, hogy üzleteink külsőjét min­
denekelő tt tegyük m agyarrá és ne csak a most 
ellenséges nem zetektől (nagy oktalanul) á tve tt ide 
gén, hanem  a  *magyartalan* m agyar szavak ki- 

{ küazöbőlésére is ieg \ünk figyelemmel. Azt, hogy a 
fogadós és vendéglős iparhoz tartozóknak és külö­
nösen a pincéreknek, fontos szükség m entül több 
idegen nyelvet öamerni és e lsa já títan i; legjobban 
ez a lap állítja. Azonban ezt a  kérdést hajszálnyit 
sem érintik azok a *Csak magyarul* sorok. Egyéb­
ként szives üdvözletünk. — B. L. Pozsony. Mi célból 
küldte be azt a lappéldányt ? Semmiféle vonatkozó 
dolgot nem ta láltunk benne. Bizonyára más s2ámot 
akart küldeni. Üdvözlet. — Módosi K. Serit, malagát 
pohár számra és >pezsgőfröcscsőt« adni olyan régi 
szokás a kávéházakban, m int amilyen régen azon 
italokat árusítják. É s ebbe az »italm érési« ügybe 
— az elárusitásnak ilyen form ájába — mindeddig 
egy finánc sem  ü tö tte  bele  az o rrát, illetve senki 
pénzügyi közeg sem akart abból külön »italmérési 
kérdést* csinálni, m inthogy ez lehetetlen  is. Ha 
ennek dacára  az Önök »finánca« tilto tt  italm érés 
miatti följelentéssel fenyegetőzik : egyszerűen és 
haladéktalanul je len tsék  föl azt az u ta t a felsőbb 
hatóságánál >okvetetIenkedés< m iatt. — Azokat a 
lapokat, n ap tá rt is kiadóhivatalunk m ár előzőleg 
ertcüldötte. Jelzett dijak még nem érkeztek be. 
Üdv. — M J. Harctér. A hátralék 26 kor. 50 fillér, 
naptár-díjjal 30 korona 20 fillér. Ha ennél többet 
kü 'dőtt, a tö b b le te t javára fogjuk Írni. H asonló 
szives üdvözlet. — K. L. Budapest. Sem italm érési 
engedély, sem  egyéb á tiiá s  nem szükséges; fele­
sége egyszerűen folytatni — vezetni — fogja az 
üzletet, háborús távolléte alett. H ihető, hogy ez a 
távoliét m ost m ár nem fog olyan >nagyon* sokáig 
tartani. — K-i kocsmáros. Ennek a nevelési ügynek 
a leghelyesebb m egoldása az volna, hegy fiával 
végeztesse el a négy kereskedelm it és aztán adja 
a pincér/' pályára. Minthogy ezt a foglalkozást illető 
alapfogalmai m áris meg varnak, sőt, ahhoz kedve 
is van ; fiából a legképzettebb és előkelőbb szak­
em berek egyike válhatik. Mindkét nap tár elkülde­
te tt. — F. L.-né Ujhatvan. A több le t és a rendes 
összeg is b eérk eze tt; szives köszönet-nyugtatás. 
A lapot egyelőre, derék harcos férje rendelkezé­
sére, b. cím ére küldjük. Most pedig m ég csak egy 
kis türelem (és minél kevesebb aggódás) az eddigi 
nagy türelem hez ; azok a bizonyos »béke remények* 
most m ár jóval közelebb állnak a  megvalósuláshoz. 
Szives üdvözletünk. — R. S. Zalaegerszeg. A n ap tá it 
nyomban küld te kiadóhivatalunk. Az előbbi a nagy 
karácsonyi forgalom ban bizonyára elkallódott. — 
F. J. Jutás. Át is irtuk és meg is irtuk az ügvet s 
a lapot uj irányba menesztjűk ; de mi lesz m ost a 
v-i K iskuttal ? D jjé r t  i»t is köszönet-nyugtatás és 
üdv. — I. J. Szolnok. Névkiigazitás m egtörtént, lap 
tovább megy rendesen. Üdvözlet.

B udapesten, a belváros legforgalm asabb 

pontján, forgalm as villam os és hajó- 

közlekedés közvetlen közelében, egy 

régi, jóm enetelü vendéglői üzlet, te l­

je sb e ren d ezésse l, betegség m iatt eladó. 

Lakbér 3253 korona. — Eladási á r  s 

9000 (kilencezer) korona. Bővebbet a 

„Fogadó41 k iadóhivatalában.________  3 - 3

W
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Novágh Károly noű- és diszrDŰ-esziergályos
B u d a p e s t ,  IV. kér. ,  E g y e t e m - u t c a  3. p é n z tá r ra l  szem ben)

Ajánlja sóját készítményt} elefántcsont-teke (billiárd) golyok, dákok, sakk. domino, 
iiynum santum-golyok, bábuk, sétariotek. tajték- és borostyánkő Uuhanvzó-eszkőzuket 
sth. nagy választékban. -  Billiárd-golyók 6 szte rga lyozása , dákék saks es dominó 
javítása olcso arszamltassal. pontos h a tá n d ő - it !NSal 'íf̂ dáitíitnak

D e á k  Ödőrané
e l s ő r a n g ú  női r u h a t e r m e

Bpest, Rákóci-ut 19. sz. félem. 16
elvállal minden e szakm ába vágó munkákat a 
legegyszerűbbtől a legfényesebb kivitelig. A szak­
mánkhoz tartozó úrnőknek es urleanyoknak 
á r k e d v e z m é n y .  Tisztelettel

D e á k n é .

! papírszalvéták
különböző nagyság, minőség 
és ár^tk szerint kaph tők a 
,.F O G A D Ó  n y o m d á b a n

VIII kei fiirt, |ó - f U'C1 56. *• ."••■•la >

SzállciiásDkesveiulioiösHrak ligyelinélie!
Áruhiány miatt kérném a tavaszi 

szükségletüket minél előbb fedezni

Vászon és damaszt árokban
Lenvászon lepedő LŐJ 140 — — 
D-imast abrosz — 150 150 —
Dupla dam ast abrosz 150 150 — »

, > * 150 180
, » > 150 050 — »
, > » 150 300

Dupla dam ast szalvéta 60 60 tucatja 
> » > 66 60 > 

Kávé szalvétta fehér vagy színes > 
Ajour kávés szalvéta — — — »
N i .  dupla dam. ter üiközö 55 110 »

, » > * 60 1 2 0  *
Sz n*s besTŐvött kerti ab

íosz tiszta vászon— — 140 150 dbja
„ > > -------  140 200 >

Pincér kendő —------------------- fctja
Vds/on p^hár-edénvtörlö  tct 18. — ,24.
Fi; nel takaró  200 150 ------------drbja
Teveször „ 200 150 — — „
Pique takaró rózsa és kék 203 150 ,, 
Tric > nyári takaró 200 100 — — „

kor. • 
drb ja  16.- 

» 11.

18.—
2 0 .—  
25. — 
30.— 
24. -  
30 -  

4.— 
8.50 

40. -  
45. -

15. — 
2 0 . -  
15. 
3 0 . —

34.— 
2-4.—

Kortyantó.

* lakzi ara.
— Palkó, mondd meg édes anyádnak, hogy az ! 

én kontóm ra, készítsen f non: .,bankett-vacsorát4* a 
község hadi-muszkáinak, ho ,v  egy kissé elvigad-1  
hassanak ezek a szegény ruszlik az uj cár örö-j 
more, — rendelkezik Harapi kánt r.

Az a kérdés kérem tanító ur, hogy ki fogja I 
fizetni a lakzi á ra t?  nyelvel vissza a g om bailázi! 
nagykocsm áros nagy gézengúz fia.

Szappanos dal.
Szabad hétfőn, szabad kedden 
Szappano. ni,
De nem szabad a bolt -tél 
Szappant hozni,
Ha nincs jegyed „s/appanjegyed*
Babám Maris . .
S hogy mi lesz még e világból?
Hogy lugná Ki a sarkából 
Az a sáníalábu Haris .

Bala . . .
Csak magyarul.

Bárcij: M ondja Visztulái bácsi, a Fogadó miért 
van annyira ellene a grand hotel imperiáloknak, 
meg a töt bi idegen hoíel-cb e tn e k ?

Visztulái: Egyszerű o -b  :. Hogy a világ ne 
gondolja, hogy a m a g 'a r  Fv .tr s fölött holmi 
spanyolgalléros grandok az uralkodók, akik a fia - 
dáktó l elhidalgó/ott h -tel- ’nrd k kukacos imperiál- 
sajt-tartalm ával trak tílják  Budapest vezető urait.

Az „Art*

i.

v i:i" n ‘szv'-‘mvlársaság

ILONA >
ü d í t ő  v i z e

legyen mindennapi italod! 
Megrendelhető:

rAH FESIA- H.-T. nál Hl'DAHKST
TELEFON 5 0 -7 2 .

E i a d á  v e n d é g l ő ,
(Alkalmi vetei.)

Csckán (Torontál m.i a jóhirü és forgalm as 
K a s z i n ó  vendéglő, a k zség légi bh helvén,
750 nt g '.-zögöl telek-el, elad*’. Az üzlethez: 
söntés, po gári szoba, kávéhá.*, ,,Úri-kaszinó4*, 
mozi terem , egy kis terem, 4 \cndég-szoba, 3 
lakó-szoba, (a vendéglős részére) 3 koryha, jég­
verem, i.stálló, szép fedett tekepálya, nagy konyha- 
éS veteményes-kert stb. stb. tartozik. Eladási 
á r :  32 (harminckettő) ezer ko-ona. V é te l h e z  
i -  tizenkettő) ezer korona szükséges. Bővebbet:
É v l . j g y a r i e s  F e r e n c  . J é g ió z C s o k a
Torontál m ) 4 — 4

’jssg&r*:
v !

Egy nagyobb ház, kocsmával, 
mely a község legfo galm asabb 
helyén : vásártérén  fekszik, jó 
nagy telekkel, örök áron eladó.

N y a l k a  J á n o s  tulajdonos, 
D u n a p a t a j ,  (P est megye.)

V e v ő k .  D u n a v e c s é n  a v a s ú t i  
v e n d é g lő  ben  j e l e n t k e z z e n e k

Gyulán, megye székhelyén, n ;ó 
hírnévnek örvendő Ofethon-kavé- 
h á z  nappali és e'dc i nagy ver.dég- 
körrel. biztos exísztencia ház­
zal együtt. :i város lt*glorg:d.n:isabb 
In Ivén, j ő  f e l t é t e l e k  m e l l e i t ,  

bevonulás miatt szabad kézből eladó. 
Ertekezhelni a helyszínén. 3-3

F
..... vászon cs dam ast áruháza
szá llodá sok  és vendéglősök szállítója

Budapest, Vili., Muzeum-körut 10.
Alapítási ev 1895. Telefon József 4 60

=  EREDETI =
szerednyei bor 'Z öld, Hárs és Rizling'i kitűnő 
minőségű, gróf Lónyay pincéjéből, pár gönci 
hordóval, Budapesten — vámon kívül átadatik. 
Ar es cim megtudható a kiadóhivatalban. 5 - 5

Nemet nyelv m.gtanuhsa magánúton
A német nyelv tudására fogadó és vendéglőtulaj- 

! donosoknak és alkalm azottaknak feltétlenül szük­
ségük van. D r .  I n c e  H e n r i k  nemet nyelvtaná­
ból mindenki gyorsan és alaposan megtanulhat 
tanító néh ül németül. Az uj kiadásban most 
megjelent kitűnő könyv ára 2  korona (utánvétté! 
2 kor. 55 fii!) M egrendelési c ím . M a g y a r  
k ö n y v k i a d ó  Budapest. Vili., Szentkiralyi-u. 23.

T ö b b fé le  k e m é n y  és lá g y  s a j t o t  le g ­
f in o m ab b  m in ő sé g b en  gyárt, to v á b b á  e red e ti 

em m e n th á lib an  á lla n d ó an  nagy  rak tá rt * a r t :

Stauffer és Fiai
nyugatmagyarorszagi sajtgyarak R é p c e la k .

N a g y s z e llo s o ii  =
a R oyal s z á l ló ,  emeletes uj modern épület, 1.7 szo­
bával. kávéház, étterem, sörcsarnok, kocsma, nag\t< rém 
színpaddal (mely _mozgoS2Ínháznak“ különösen alkalmas) 
-  „Kaszinó' a házban. kényelmes mellékhely vei.- kel, 

nagy udvarral és leljt-s berendezéssel, előnyös feltételek 
mellett eladó. — Konkurrenc amentes üzlet. — Értekez­
hetni lehet a „ M u n k á c s i  h i t e lb a n k n á l11. 4-4
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Kiváló uj fajborok! Mtahiiái. r
ó  borok nagy választékban!

IlisM tai i s  M itrahesialjal SzölitBlspGk i ,DrértÉllliSilí
Alapító: Nagymeltóságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t„ Hevesvárm főispánja. 
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér, Lubyház, Uj bankpalota).

Részvénytársasága
Sürgönyeim:

Postafiók 42. sz. Telefon 99. sz. M a r t r a
Hazánk legnagyobb termő hegyi oltvány szölötelepei : 
Beültetett terület 540 hold. Évi termés 12,000 Hltr.1

A t. vendéglős urakat meghívjuk szőlőtelepeink pincészetének megtekintő - 
sére, szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: Mézes. Ezerjó, Rizling, Furmint (Som), Hárslevelű, Muskát-Otonell, Chasselas, Kövidinka, Pozsonyi, Erdei, 
------ Mustos, Madelaine, Kadarka, Otelh. Qportó, Burgundi, Kabernet. =

Krondorri savam uviz

ivosfiovoliétio!
Csak Krondorfi savanvuvizet ajánljanak bor- 
vagy pezsgőhöz. A Krondorfi kutvállalat minden­
kor tám ogatja a jótékony intézményeket.

1917. Vendéglősök Naptára.
Ezt a fontos és érdekes szakkiadványt ne mu­
lasszák el a fogadós és vendéglősiparhoz tar­
tozók beszerezni. Ara : 3 kor. 20 fill. A j á n l á s i  
d í j :  Őü fill. M egrendelhető: F O G A D ,  k i a d ó ­
h iv a t a la *  B u d a p e s t ,  G y u l a i  P á l - u t c a  9.

Vendéglősök, kocsm árosok és 
------ kávésok Ügyeimébe ! ------

Üvrg én pcrcellán áruk nagy válasz­
tékban én e redeti gyári áron kaphatók

líj. GRŰNWALI) MÓIt
üveg- ós po rcellán  n a g y  ra k tá rá b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart 6.

( a  F e r e n c  J ú m e f-k id  hőseiében.)

P a p írs za lv é tá k
kaphatók a legjobb minőségben és mérsékelt 

áron, cégnyomással vagy anélkül, gyors szállítás 
mellett: F O G  A D O - N Y O M D A  B u d a p e s t ,  
V i l i .  k e r ü l e t ,  j  J ó z s e f - u t c a  56. s z á m .

Pincérek fig y e lm éb e!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zseblárca (papírpénz), 
vagy (apró- és ezüstpénz számára) pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a legjulányosabb árak 
mellett — szerezhetik be :
ív  I '  1 I  I tervkőlöpyárom ál, B U D A P E S T , I I ,Aif! n̂ P 1 / 11 fi) í )  S K át oly korul iS  [Központi városhá lt,
1 I V I U U I  U  l l t i r u j ---------AVpes árjegyzék bérm en tve ----------

E R R M flM N  J. L. RÍ
cs. és kir. udvari szállító 

1819. évben alapított országos szabad. Alpacca-, 
Chinaezüst- és fémáru-gyárának (őraktára : 

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VAC1-UTCA 8. SZ.
(R ak tá rak : Béc*, Gráz, Prága én Triestben.)

kivitelű tárgyakból Szállodák, 
Kávéházak és háztartások iNagy választék zállodák, I  

r részére. M

Fogadó könyvnyomda e» lapkiadóvá! lalat Budapest, V i l i . ,  József uica f>6. „Telefon" József 89—7 0




